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Verwendete Konventionen
Zum Hervorheben wichtiger Informationen sind manche Textabschnitte in diesem Handbuch wie folgt
gekennzeichnet:

WICHTIG! Dies Meldung enthdlt wichtige Informationen denen Sie folgen miissen, um die Aufgabe fertig zu stellen.

HINWEIS: Diese Meldung enthélt zusatzliche Informationen und Tipps, die lhnen bei der Fertigstellung einer Aufgabe
helfen kénnen.

ACHTUNG! Diese Mitteilung enthdlt wichtige Informationen, die zur Gewéhrleistung lhrer Sicherheit bei der
Durchfiihrung von Aufgaben und zur Verhinderung von Schiden an den Daten und Komponenten lhres ZenFones
befolgt werden missen.



Pflege und Sicherheit

Richtlinien
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Sicherheit im StraBenverkehr geht vor. Wir empfehlen dringend, das Gerét nicht wahrend der Fahrt oder
beim Betrieb jeder Art von Fahrzeug, zu verwenden.

Dieses ASUS Tablet darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 5°C (41°F) und 35°C (95°F)
verwendet werden.

Schalten Sie Ihr Gerat in Sicherheitsbereichen aus, in denen die Verwendung von mobilen Geréaten
verboten ist. Befolgen Sie immer die Regeln und Vorschriften in Sicherheitsbereichen, wie z. B., in
Flugzeugen, Kino, in Krankenhausern oder in der Nahe von medizinischen Geraten, in der Nahe von Gas
oder Kraftstoff, Baustellen, Sprengbereichen und anderen Bereichen.

Verwenden Sie nur AC-Adapter und Kabel von ASUS, die fiir die Verwendung mit diesem
Gerat zugelassen sind. Priifen Sie am Aufkleber an der Gerate-Unterseite, ob Ihr Netzteil den
Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehorteile oder Peripheriegerdte.

Halten Sie das Gerat trocken. Benutzen Sie das Gerdt NICHT in der Néhe von Fliissigkeiten, Regen oder
Feuchtigkeit.

Sie konnen Ihr Gerat durch Rontgengeréte (z. B. in Forderbander flr Flughafensicherheit) fiihren, aber
setzen Sie das Gerdt keinen Magnetkontakten und Staben aus.

Der Bildschirm des Gerats besteht aus Glas. Wenn das Glas gebrochen ist, hdren Sie aus, das Gerat zu
benutzen und bertihren Sie nicht die Glasscherben. Senden Sie das Gerét unverziiglich zu qualifiziertem
Service-Personal von ASUS zur Reparatur.

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht tiber einen langeren Zeitraum hohen Lautstarken
aus.

Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung vom Netzstrom. Verwenden Sie nur einen sauberen
Zellstoffschwamm oder Gemsentuch, wenn Sie Ihren Bildschirm reinigen.

Senden Sie Ihr Gerat nur an ASUS qualifiziertes Service-Personal.



Richtige Entsorgung

had

Dieses Produkt NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
ordnungsgemal wiederverwertet und entsorgt werden zu kdnnen. Das durchgestrichene Symbol
der Miilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches und elektronisches Zubehdr) nicht im
normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behdrden tiber die
ordnungsgemale Entsorgung elektronischer Produkte.

Die Batterien/Akkus NICHT im normalen Hausmdill entsorgen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen.
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Bereiten Sie Ihr Zen vor!




Teile und Funktionen

Ergreifen Sie Ihr Gerdt und bringen Sie es im Handumdrehen zum Laufen.

Audio-Buchsen

Horer-Empfénger

Frontkamera

Touchscreen

Ein/Aus-
Taste

Lautstarketaste
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WICHTIG:

Wir raten Ihnen von der Verwendung eines Bildschirmschutzes ab, da dieser den Naherungssensor
beeintrachtigen kann. Halten Sie Ihr Gerdt, vor allem dem Touchscreen, zu jeder Zeit trocken. Wasser oder andere
Flussigkeiten kénnen beim Touchscreen zu Fehlfunktionen fiihren.

Halten Sie Ihr Gerét, vor allem dem Touchscreen, zu jeder Zeit trocken. Wasser oder andere Flissigkeiten kdnnen
beim Touchscreen zu Fehlfunktionen fiihren.

Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung des micro-SIM-/Speicherkartenfachs beim Bedienen oder Tragen des
Gerdtes immer geschlossen ist.

Eine microSIM-Karte installieren

Eine microSIM- (Subscriber Identity Module) Karte speichert Informationen, wie Ihre Mobiltelefonnummer,
Kontakte, Mitteilungen und andere Daten, die Ihnen Zugriff auf ein Mobilnetzwerk bieten.

Ihr ZenFone ist mit zwei microSIM-Kartenschlitzen ausgestattet, wodurch Sie zwei Mobilnetzwerkdienste
einrichten und nutzen kénnen, ohne zwei Mobilgerdte bei sich fiihren zu mlssen.

ACHTUNG:

Dieses Gerat ist nur auf die Nutzung mit einer vom Mobilfunkanbieter zugelassenen microSIM-Karte ausgelegt.
Wir raten von der Nutzung zugeschnittener SIM-Karten im microSIM-Kartenschlitz ab.
Schalten Sie Ihr Gerat ab, bevor Sie eine microSIM-Karte einstecken.

Seien Sie bei der Handhabung einer microSIM-Karte besonders vorsichtig. ASUS haftet nicht fiir jegliche Verluste
oder Schaden auf/an lhrer microSIM-Karte.

Stecken Sie keine Speicherkarte in den microSIM-Kartenschlitz! Falls versehentlich eine Speicherkarte in den
microSIM-Schlitz gesteckt wird, senden Sie lhr Gerét an einen ASUS-qualifizierten Kundendienst.



Eine microSIM-Karte installieren
1. Schalten Sie lhr Gerét ab.

2. Losen Sie die Abdeckung von der Kerbe unten links, ziehen Sie dann die Riickabdeckung ab.

ACHTUNG! Gehen Sie beim Aufhebeln des Deckels behutsam vor.

3. Richten Sie die microSIM-Karte mit den Goldkontakten nach unten aus, stecken Sie sie dann in den
microSIM-Kartenschlitz 1.

4, Schieben Sie eine microSIM-Karte ganz in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.

SIM@ slM’a

microSIM
1-Kartensteckplatz
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5.

Falls Sie eine weitere microSIM-Karte installieren mochten, richten Sie die microSIM-Karte mit den
Goldkontakten nach unten aus und stecken sie in den Micro-SIM-Kartenschlitz 2.

slM@ sm@

microSIM
2-Kartensteckplatz

Bringen Sie die Rlickabdeckung wieder an. Driicken Sie die Riickabdeckung auf allen Seiten nach unten.

HINWEIS: Falls Sie zwei microSIM-Karten installiert haben, finden Sie unter Einstellungen > Dual-SIM-
Karteneinstellungen Informationen und Konfigurationsmdglichkeiten zu lhren SIM-Karten.
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Eine microSIM-Karte entfernen

ACHTUNG: Seien Sie bei der Handhabung einer microSIM-Karte besonders vorsichtig. ASUS haftet nicht fir jegliche
Verluste oder Schdden auf/an Ihrer microSIM-Karte.

Eine microSIM-Karte entfernen
1. Schalten Sie |hr Gerét ab.

2. Losen Sie die Abdeckung von der Kerbe unten links, ziehen Sie dann die Riickabdeckung ab.

ACHTUNG! Gehen Sie beim Aufhebeln des Deckels behutsam vor.




3.

Driicken Sie auf die microSIM-Karte, die Sie entfernen mochten; ziehen Sie sie dann heraus.

Wiederholen Sie den Vorgang, wenn Sie die andere microSIM-Karte ebenfalls entfernen méchten.

s 1) sm2)

o,

Bringen Sie die Rlickabdeckung wieder an. Driicken Sie die Riickabdeckung auf allen Seiten nach unten.
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Installieren einer Speicherkarte
Ihr ZenFone unterstltzt eine MicroSD™, MicroSDHC™, und MicroSDXC™ Speicherkarte mit bis zu 64 GB Kapazitat.

HINWEIS: Einige Speicherkarten sind moglicherweise nicht kompatibel mit dem ZenFone. Stellen Sie sicher, dass

Sie nur kompatible Speicherkarten verwenden, um Datenverlust, Schaden an Ihrem Gerat oder Speicherkarte oder
beiden zu verhindern.

ACHTUNG!

«  Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht verantwortlich flr den
Verlust von Daten oder Schaden, an der Speicherkarte.

«  Stecken Sie keine microSIM-Karte in den Speicherkartenschlitz! Stecken Sie keine Micro-SIM-Karte in den
Speicherkartenschlitz! Falls versehentlich eine microSIM-Karte in den Speicherkartenschlitz gesteckt wird, bringen
Sie Ihr Gerat zu einem ASUS-qualifizierten Kundendienst.

So installieren Sie eine Speicherkarte:
1. Schalten Sie lhr Gerét ab.

2. Losen Sie die Abdeckung von der Kerbe unten links, ziehen Sie dann die Riickabdeckung ab.

ACHTUNG! Gehen Sie beim Aufhebeln des Deckels behutsam vor.
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2. Richten Sie die Speicherkarte am Speicherkartenschlitz aus und stecken sie ein.

3. Schieben Sie die Speicherkarte ganz in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.

Speicherkartensteckplatz

4,  Bringen Sie die Rlickabdeckung wieder an. Driicken Sie die Riickabdeckung auf allen Seiten nach unten.

HINWEIS: Nach der Installation einer formatierten Speicherkarte, kdnnen Sie auf den Inhalt iiberDateimanager >
sdcard zugreifen.
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Speicherkarte formatieren

Wenn Sie eine neue Speicherkarte oder eine mit einem Computer formatierte Speicherkarte installieren, miissen
Sie Ihre Speicherkarte zur Gewdhrleistung ihrer Kompatibilitdt moglicherweise am Gerat formatieren.

ACHTUNG: Falls sich wichtige Daten auf der Speicherkarte befinden, sichern Sie diese bitte vor der Formatierung.
So formatieren Sie lhre Speicherkarte:

1. Wahlen Sie am Startbildschirm All Apps (Alle Apps) > Settings (Einstellungen) > Storage (Speicher) >
Format SD card (SD-Karte formatieren).

2. Wahlen Sie Erase Everything (Alles loschen).

3. Sie konnen die Inhalte lhrer Speicherkarte unter All Apps (Alle Apps) > File Manager (Dateimanager)
priifen,
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Entfernen der Speicherkarte

ACHTUNG!

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht verantwortlich ftr den
Verlust von Daten oder Schaden, an der Speicherkarte.

« Werfen Sie die Speicherkarte richtig aus, um es sicher vom Gerdt zu entfernen. Wahlen Sie zum Auswerfen der
Karte Home (Startbildschirm) > All Apps (Alle Apps) > Settings (Einstellungen) > Storage (Speicher) >
Remove (Entfernen)

So entfernen Sie eine Speicherkarte:
1. Schalten Sie lhr Gerat ab.

2. Losen Sie die Abdeckung von der Kerbe unten links, ziehen Sie dann die Riickabdeckung ab.

ACHTUNG! Gehen Sie beim Aufhebeln des Deckels behutsam vor.
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2.

3.
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Driicken Sie die Speicherkarte zum Auswerfen, dann scheiben Sie sie aus.




Aufladen lhres ZenFones

Ihr ZenFone ist bei Auslieferung teilweise geladen; dennoch miissen Sie es vor der ersten Benutzung vollstandig
aufladen. Lesen Sie die folgenden wichtigen Hinweise und VorsichtsmalBnahmen, bevor Sie Ihr Gerat aufladen.

WICHTIG:

Benutzen Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil und das Micro-USB-Kabel, um Ihr ZenFone aufzuladen. Ein
anderes Netzteil und Kabel kann Ihr Tablet beschadigen.

Ziehen Sie die Schutzfolie von dem AC Stromadapter und Micro-USB-Kabel vor der Verwendung mit lhrem Gerat.

Stecken Sie das Netzteil in eine kompatible Steckdose. Sie kdnnen das Netzteil in jede kompatible 100 ~ 240
V-Steckdose stecken.

Die Ausgangsspannung des Netzteil fiir dieses Gerat ist DC 5.2V, 1.35 A.

Wenn Sie lhr ZenFone im Netzstrombetrieb verwenden, muss sich die Steckdose in der Nahe befinden und leicht
erreichbar sein.

Um Strom zu sparen, trennen Sie das Netzteil von der Steckdose, wenn nicht in Gebrauch.
Stellen Sie KEINE Objekte auf das ZenFone.

ACHTUNG!

Wahrend des Ladevorgangs, kann Ihr ZenFone warm werden. Das ist normal, jedoch, wenn Ihr Gerdt
ungewdhnlich heild wird, trennen Sie das Micro-USB-Kabel von Ihrem Gerdt und senden Sie das Gerdt,
einschlieBlich der AC-Netzteil und Kabel an ein ASUS-qualifiziertes Service-Personal.

Um Schaden an lhrem ASUS Tablet, Netzteil oder Micro-USB-Kabel zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass das
Micro-USB-Kabel, Netzteil und Ihr Gerat vor dem Ladevorgang korrekt angeschlossen sind.

25



So laden Sie den Akku lhres ZenFones

1. Verbinden Sie das Micro-USB-Kabel mit dem Netzteil.

2. SchlieBen Sie das Netzteil an eine geerdete Steckdose an.
3. Verbinden Sie das Micro-USB-Kabel mit dem ZenFone.

WICHTIG:
+ Laden Sie das Gerat vor dem ersten Einsatz 8 Stunden lang auf.

« Der Status der Batterieladung wird durch folgende Symbole gekennzeichnet:
Niedrig Nicht ladend Aufladen Voll

J B B O
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4,

Wenn voll aufgeladen, trennen Sie zundchst das USB-Kabel von lhrem ZenFone, bevor Sie das Netzteil aus
der Steckdose herausziehen

HINWEISE:

«  Sie kdnnen Ihr Gerdt wahrend des Ladevorgangs verwenden, aber es dauert langer, bis das Gerét vollstandig
aufgeladen ist.

« DasLaden lhres Gerdts tiber den USB-Anschluss eines Computers dauert langer, bis das Gerat vollstandig
aufgeladen ist.

« Falls Inr Computer nicht genligend Strom zum Aufladen tiber den USB-Anschluss liefert, laden Sie das Gerat iber
eine geerdete Steckdose auf.
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lhr ZenFone ein- oder ausschalten

lhr Gerat einschalten
Um das Gerat einzuschalten, driicken und halten Sie die Power-Taste, bis das Gerat startet.

lhr Gerat ausschalten
Ihr ASUS Tablet ausschalten:

1. Wenn |hr Bildschirm ausgeschaltet ist, drlicken Sie die Power-Taste, um ihn einzuschalten. Wenn der
Bildschirm gesperrt ist, entsperren Sie den Bildschirm des Gerats.

2. Halten Sie die Power-Taste gedrlickt, tippen Sie bei Aufforderung auf Ausschalten und anschlieBend auf
OK.

Ruhezustand
Um lhr Gerat in den Ruhezustand zu setzen, driicken Sie einmal die Power-Taste, bis sich der Bildschirm
ausschaltet.
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Erstbenutzung

Wenn Sie Ihre ZenFone zum ersten Mal einschalten, fiihrt der Setup-Assistent Sie durch den Setup-Vorgang.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihre Sprache und Eingabemethoden auszuwahlen, Ihr
mobiles Netzwek und Wi-Fi einzurichten, Konten zu synchronisieren und lhrer Standort-Dienste zu konfigurieren.

Verwenden Sie lhr Google oder ASUS Konto, um lhr Gerdt einzurichten, wenn Sie kein Google oder ASUS Konto
haben, gehen Sie voran und erstellen Sie eins.

Google-Konto
Mit einem Google Konto kdnnen Sie diese Android OS-Funktionen in vollem Umfang nutzen:

« Organisieren und sehen Sie alle lhre Daten von berall.
+  Sichern Sie alle lhre Daten automatisch.
+  Nutzen Sie Google-Services bequem von tberall aus.

ASUS Konto
Mit einem ASUS-Konto kdnnen Sie folgende Vorteile genielRen:

«  Personalisierter ASUS Support Service und Garantie-Erweiterung fiir registrierte Produkte.
+  Kostenlose 5 GB Cloud-Speicherplatz.

«  Erhalten Sie die neuesten Gerate und Firmware-Updates.

HINWEIS: Mit dem Setup-Assistent konnen Sie lhr Gerat auch jederzeit ganz nach Ihren Wiinschen neu konfigurieren.
Von Startbildschirm gehen Sie zu Alle Apps > Setup Wizard.
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Erhaltungstipps fiir Akkuleistung

Die Akkukapazitat ist die Lebensader Ihres ZenFones Hier sind ein paar Erhaltungstipps fir die Akkuleistung, die
helfen die Leistung lhres Akkus zu bewahren.

- Driicken Sie bei Nichtgebrauch den Netzschalter, um das Gerat in den Ruhezustand zu schalten.
- Aktivieren Sie Smart Saving in der Pawer Saver App.

- Setzen Sie Audio in den Energiesparmodus

- Verringern Sie die Bildschirmhelligkeit.

- Halten Sie die Lautstarke der Lautsprecher auf ein niedriges Niveau.

- Deaktivieren Sie die WLAN-Funktion.

- Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

- Deaktivieren Sie die Miracast-Funktion.

- Deaktivieren Sie GPS.

- Deaktivieren Sie die Bildschirm automatisch drehen -Funktion.

- Deaktivieren Sie alle Auto-Sync-Funktionen in lhrem Gerit.
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 qibt keinen Platz wie Zuhause




Zen Home-Funktionen
Home-Bildschirm

Erhalten Sie Erinnerungen an wichtige Ereignisse, App und System-Updates, Wettervorhersagen und SMS-
Nachrichten von Leuten, die wirklich wichtig flir Sie sind, direkt von lhrem Home-Bildschirm.

| cee G:0 .. W 226PM |

02:26"

)]
et  Thu, 4/17/2014
_°F No city found EOFF

Google

= o @

Email Camera

Play Store Google

v 2 e

Streichen Sie dieses Gebiet nach unten um die
Systembenachrichtigungen anzuzeigen.
Streichen Sie dieses Gebiet nach unten um die
Schnelleinstellungen anzuzeigen.

Tippen Sie, um die Wetter Einstellungen zu
aktualisieren.

Tippen Sie, um die Zeit Einstellungen anzuzeigen

Zum Offnen der Seite Google Search (Google-Suche)
antippen

Zum Offnen von Voice Search (Sprachgesteuerte
Suche) antippen

Tippen Sie, um den Alle Apps Bildschirm zu 6ffnen

Tippen Sie, um eine App zu offnen

Streichen Sie im Home-Bildschirm nach links oder rechts, um den erweiterten Startbildschirm anzuzeigen.
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Symbole verstehen

Diese Symbole werden in der Statusleiste angezeigt und informieren Sie iber den aktuellen Status Ihres

ZenFones.
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Dieses Symbol zeigt die Signalstarke Ihres Mobilnetzwerks.

Dieses Symbol zeigt an, dass eine Micro-SIM-Karte in den Micro-SIM-Kartenschlitz 1 eingesteckt ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass eine Micro-SIM-Karte in den Micro-SIM-Kartenschlitz 2 eingesteckt ist.

HINWEIS: Wird das Symbol der SIM-Karte griin angezeigt, weist dies darauf hin, dass sie als
Standardnetz eingerichtet ist.

Dieses Symbol zeigt, dass Sie eine ungelesene Mitteilung haben.

Dieses Symbol zeigt die Signalstarke Ihrer Wi-Fi-Verbindung.

Dieses Symbol zeigt den Batteriestatus von lhrem ZenFone.

Dieses Symbol zeigt, dass eine MicroSD-Karte in lhrem ZenFone eingefiigt ist.

Dieses Symbol zeigt, dass Sie ein Bildschirmfoto von Ihrem ZenFone gemacht haben.
Dieses Symbol zeigt, dass sich Ihr ZenFone im Flugzeugmodus befindet.

Dieses Symbol zeigt, dass Wi-Fi-Hotspot von lhrem ZenFone aktiviert ist.

Dieses Symbol zeigt, dass der Smart Saving -Modus aktiviert ist.

Dieses Symbol zeigt, dass der Lautlos-Modus aktiviert ist.

Dieses Symbol zeigt, dass der Vibrationsmodus aktiviert ist.

Dieses Symbol zeigt den Downloadstatus einer App oder Datei.
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lhr Home verwalten

Pragen Sie Ihre eigene Personlichkeit auf Ihren Home-Bildschirm. Wahlen Sie ein attraktives Design als
Hintergrund, Fligen Sie Verkniipfungen fiir den schnellen Zugriff zu Ihrem Lieblingsapps hinzu, und fligen

Sie Widgets, fiir einen kurzen Uberblick tiber wichtige Informationen, hinzu. Sie kénnen auch weitere Seiten
hinzufligen, sodass Sie mehr Apps oder Widgets auf dem Home-Bildschirm hinzufligen kdnnen und schnelleren
Zugriff haben.

Fligen Sie Elemente zum Startbildschirm hinzu, indem Sie eine leere Stelle an lhrem Startbildschirm antippen
und halten und eine der nachstehenden Kategorien wahlen: Apps, Widgets, Wallpaper (Apps, Widgets,
Hintergrundbild) und Add new pages (Neue Seiten hinzufiigen).

Um durch die Seiten von Ihrem Home-Bildschirm zu gehen, streichen Sie nach links oder rechts.

[@.; M 11:19AM

Manage home

=

Widgets

[aa] L2

Wallpapers Edit page

34



Apps Verkniipfungen

Fligen Sie Verkn(pfungen hinzu, um schnell auf haufig verwendete App zuzugreifen, direkt von lhrem Home-
Bildschirm.

Um eine App Verknlipfung hinzuzufiigen:
1. Tippen Sie und halten Sie einen leeren Bereich auf hrem Home-Bildschirm und wahlen Sie Apps.

2. Von Allen Apps, tippen und halten Sie eine App, dann ziehen Sie diese in einen leeren Bereich auf Ihrem
Home-Bildschirm.

So entfernen Sie App Verkniipfungen:

Von lhrem Home-Bildschirm, tippen und halten Sie eine App, dann ziehen Sie diese zu X Entfernen oben auf
Ihrem Bildschirm.

Widgets
Fiigen Sie Widgets hinzu, fiir eine schnelle Uberpriifung von Ihrem Kalender, Karten, Batteriestatus und mehr.
Um ein Widget hinzuzufiigen:

1. Tippen Sie und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihrem Home-Bildschirm und wahlen Sie Widgets.

2. Von Widgets, tippen und halten Sie ein Widget, dann ziehen Sie dieses in einen leeren Bereich auf Ihrem
Home-Bildschirm.

So entfernen Sie App Verkniipfungen:

Von Ihrem Home-Bildschirm, tippen und halten Sie eine App, dann ziehen Sie diese zu X Entfernen oben auf
Ihrem Bildschirm.

HINWEIS: Sie kdnnen zur Anzeige von All Apps (Alle Apps) und Widgets auch E an lhrem Startbildschirm
antippen.
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Bildschirmhintergriinde

Lassen Sie Ihre Apps, Symbole und andere Zen Elemente auf einem ansprechend gestalteten
Bildschirmhintergrund sitzen. Sie kénnen eine durchscheinenden Hintergrund-Toénung flir Lesbarkeit und

Klarheit hinzufligen. Sie kénnen auch einen animierten Bildschirmhintergrund auswahlen, um Ihren Bildschirm
lebendig zu machen.

Tippen Sie, um eine Hintergrund-Ténung anwenden

[ Background tint Tippen Sie, um die Hintergrund-Tonung auszuwahlen

Transparency Bewegen Sie den Schieberegler fiir die Transparenz des
Bildschirmhintergrunds anzupassen

Zur Nutzung als Hintergrundbild antippen
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Anwenden von Bildschirmhintergrund und Hintergrund-Ténung
Um Bildschirmhintergrund und Hintergrund-Ténung anzuwenden:

1. Tippen Sie und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihrem Home-Bildschirm und wahlen Sie
Bildschirmhintergriinde.

2. Wibhlen Sie die Position fiir Ihr Hintergrundbild: Home screen (Startbildschirm), Lock screen

(Sperrbildschirm) oder Home screen and Lock screen (Startbildschirm und Sperrbildschirm). Wenn Sie
keine Hintergrund-Ténung zu Ihrem Bildschirmhintergrund hinzufiigen méchten, fahren Sle mit Schritt 5

fort.
3. Kreuzen Sie Hintergrund-Tonung an, dann passen Sie die Transparenzstufe an.
4. Tippen Sie auf und wahlen eine Farbe.

5. Wihlen Sie einen Bildschirmhintergrund, tippen Sie dann auf Ubernehmen.

HINWEISE:

Eine Hintergrund-Ténung kann auf Ihrem Home-Bildschirm, Sperrbildschirm, oder Home-Bildschirm und
Sperrbildschirm angewendet werden.

Sie konnen lhr Hintergrundbild auch unter E > Settings (Einstellungen) > Display (Anzeige) einrichten.

Anwendung eines animierten Bildschirmhintergrunds
So wenden Sie einen aninmierten Bildschrimhintergrund an:

1. Tippen Sie und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihrem Home-Bildschirm und wahlen Sie
Bildschirmhintergriinde.

2. Waihlen Sie, wo Sie Ihren Bildschirmhintergrund wollen: auf dem Home-Bildschirm, oder Home-
Bildschirm und Sperrbildschirm.

3. Wihlen Sie einen animierten Bildschirmhintergrund, tippen Sie dann auf Ubernehmen.

Hinweis: Sie konnen lhr Hintergrundbild auch unter E > Settings (Einstellungen) > Display (Anzeige)
einrichten.
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Schnelleinstellungen

Mit Quick settings (Schnelleinstellungen) konnen Sie Funktionen mit nur einer Beriihrung aktivieren und lhr
ZenFone personalisieren. Diese einzigartige Zen-Funktion zeigt aulerdem Systembenachrichtigungen, die Ihnen
bei der Uberwachung neuester Aktualisierungen und Anderungen an lhrem ZenFone helfen.

Sie kdnnen Quick settings (Schnelleinstellungen) jederzeit ausfiihren, selbst wenn Sie aktuell eine App an lhrem
ZenFone nutzen.

Schnelleinstellungen starten
Wischen Sie von der rechten oberen Bildschirmecke Ihres ZenFone nach unten.

Tippen Sie zum Offnen der

Einstellungen

Tippen Sie hier, um Funktionen in den
Schnelleinstellungen zu aktivieren/deaktivieren

o [ J
4:54 pM . @
& H Tippen Sie hier, um die aktuelle System-

TUEAPR 15 Benachrichtigungen anzuzeigen

Quick settings l__ Schieben Sie nach links oder rechts,
um die Helligkeit des Bildschirms
anzupassen.

Owner Wi-Fi Auto-rotate Vibrate

Tippen Sie auf diese Schaltflichen, um
ihre Funktionen zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

GPS Airplane mode Mobile data Smart savin

Wi-Fi hotspot ~ Bluetooth Auto-sync Miracast
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In den Schnellstarteinstellungen
Nutzen Sie Quick settings (Schnelleinstellungen) als Sofortzugriff (mit einer Berlihrung) auf einige Funktionen

und Programme |hres ZenFone.

Auf Einstellungen zugreifen

ASUS
Schnelleinstellungsliste
ansehen

Systembenachrichtigungen
ansehen

Zuriick zum
Schnelleinstellungen
Home-Bildschirm

Auf Display Einstellungen
zugreifen

Tippen Sie zum Ausfiihren der App Settings (Einstellungen) lhres ZenFone auf .

Klicken Sie auf@, um die aktuelle Liste der Features anzuzeigen, die Sie aus den
Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld aktivieren oder deaktivieren kdnnen.

um die aktuellen Updates und Anderungen auf dem ZenFone anzuzeigen.

Tippen Sie am Bildschirm System notifications (Systembenachrichtigungen) zum Zuriickkehren

zum Startbildschirm auf @

Tippen Sie zum Ausfiihren der App Display (Anzeige) auf
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Verwenden des Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfelds

Das Benachrichtigungsfenster von Quick settings (Schnelleinstellungen) bietet Sofortzugriff (mit einer
Berlihrung) auf einige WLAN-Funktionen und Einstellungen lhres ZenFone. Die einzelnen Features werden durch
eine Schaltflache dargestellt.

HINWEIS: Eine blaue Schaltflache zeigt an, dass das Feature derzeit aktiviert ist, wahrend eine graue Schaltfliche ein
deaktiviertes Feature angibt.

0000

Owner Wi-Fi Auto-rotate Vibrate

GPS Airplane mode Mobile data Smart saving

Wi-Fi hotspot  Bluetooth Auto-sync Miracast

Hinzufiigen oder Entfernen von Schaltflachen

Hinzufligen oder Entfernen von vorhandenen Schaltflichen aus dem ASUS Schnelleinstellungen
Benachrichtigungsfeld:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sle dann @

2. Tippen Sie auf das Kontrollkastchen neben der Funktion, zum Hinzufiigen oder Entfernen aus dem ASUS
Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld.

HINWEIS: Ein aktiviertes Kontrollkastchen bedeutet, dass das Feature (iber das ASUS Schnelleinstellungen
Benachrichtigungsfeld erreichbar ist, wahrend ein nicht angekreuztes Feld das Gegenteil bedeutet.

3. Tippen Sie zum Zuriickkehren und Anzeigen des aktuellen ASUS-Schnelleinstellungen-
Benachrichtigungsfensters auf
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Systembenachrichtigungen verwenden

Unter System notifications (Systembenachrichtigungen) sehen Sie die neuesten Aktualisierungen und
Systeménderungen an Ihrem ZenFone. Die meisten dieser Anderungen betreffen Daten und System. Der
Bildschrim der Systembenachrichtigungen ist intuitiv und kann auf die folgende Weise navigiert werden:

8:17 PM @@

MON SEP 9

System notifications m—Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle
aufgelisteten Benachrichtigungen zu I6schen.

hot tured. :
Screenshot capture S Streichen Sie die Benachrichtigung

nach rechts oder links, um es aus der
Liste zu entfernen.

Auto-rotate Vibrate

Tippen Sie auf die Benachrichtigung,

nnected as a media device ) .
L - um dessen Details anzuzeigen.

Touch for other USB options.

CHINA MOBILE



ASUS Tastatur-Einstellungen

Erstellen Sie SMS-Nachrichten, E-Mails und Passworter mit der ZenFone-Touch-Tastatur.

Um auf die ASUS Tastatur-Einstellungen zuzugreifen:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sle dann .

2. Scrollen Sie auf dem Einstellungen Bildschirm nach unten, dann wahlen Sie Sprache & Eingabe.

™ ifin @ .. ZF 8:19 PM
Settings

@ Power management

) ASUS customized settings
Personal

@ Locationaccess [0

@ Security

@ Lock screen

@) Language & input

®) Backup & reset

Accounts

€ Add account

3. Tippen Sie auf {9‘ neben ASUS keyboard (ASUS-Tastatur).

4.  Konfigurieren Sie die Einstellungen nach Ihren personlichen Vorlieben.
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Sprachsuche

Machen Sie Sprachbefehle fiir Inr ZenFone, dann schauen Sie zu, wie es zuhort und mit der Sprachsuche App
handelt. Mit der Sprachsuche kénnen Sie Sprachbefehle geben, um Folgendes zu erreichen:

«  Suche nach Daten und Informationen online oder auf dem ZenFone
«  Starten von Apps auf lhrem ZenFone

«  Erhalten Sie Wegbeschreibungen zu einem Ort
WICHTIG! Ihr ZenFone benétigt eine Internetverbindung, um diese Funktion nutzen zu kénnen.

Sprachsuche starten
1. Tippen Sie auf E > Voice Search (Sprachgesteuerte Suche).
2. Sobald das Mikrofon-Symbol rot wird, beginnen Sie Ihren Sprachbefehl.

B¢ o >k = 957

Speak now

HINWEIS: Sprechen Sie deutlich und verwenden Sie kurze Sétze, wenn im Gesprach mit dem ZenFone. Es hilft auch,

lhre Befehle mit einem Verb, mit Bezug zu der ZenFone-Funktion, zu starten.
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Anpassen der Sprachsuchergebnisse aus der Tablet Suchegruppe

Wenn Sie Parameter flr die Sprachsuchergebnisse aus lhrem Google Konto und den gesammelten Daten des
ZenFones festlegen mochten, konnen Sie dies mithilfe der folgenden Schritte tun:

1. Auf dem ZenFone-Home-Bildschirm klicken Sie auf E > Voice Search.

2. TippenSieauf ° > Einstellungen.

1B @ .1 B 8:25PM

Speak now

Settings

| Send feedback |

Help
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3. Tablet-Suche antippen.

1B @ .1 B 8:29 PM

(I Settings

Voice

Phone search

Privacy & accounts
No account selected

4. Tippen Sie auf Tablet Suche, dann kreuzen Sie das Kéastchen der Suchgruppen, die Sie als Quelle
einbeziehen mochten, wenn Sie Sprachsuche verwenden.

[0 i @ ., B 8:30 PM
{ ? Phone search
Apps Ca
Names of installed apps
Browser o
Bookmarks and web history
s Chrome =
Bookmarks and web history
Contacts T
a Names of your contacts
‘ Drive n
Google Drive
&— Files ]
. Files in your storage
u Play Books =
Books in your library
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Sperrbildschirm

StandardmaBig erscheint der Sperrbildschirm nach dem Einschalten des Gerats und beim Aufwachen aus dem
Schlafmodus. Vom Sperrbildschirm aus kénnen Sie mit dem Android-System lhres Gerats fortfahren, indem Sie
auf lhrem Touchscreen wischen.

Der Sperrbildschirm des Gerats kann auch angepasst werden, um Zugriff auf Ihre mobilen Daten und Apps zu
regulieren.

lhren Sperrbildschirm anpassen

Wenn Sie die Sperrbildschirmeinstellungen aus den Standardoptionen Wischen andern mochten, beziehen Sie
sich auf die folgenden Schritte:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sle dann .

2. Am Einstellungen-Bildschirm nach unten blattern und Bildschirm sperren wahlen.

Personal
) Location access

) security

(® Lock screen

Q Language & input

3. Am nachsten Bildschirm Bildschirmsperre antippen.

B¢ o B B 10:15

< Lock screen

Screen security

Screen lock
Slide

4. Tippen Sie auf die Bildschirmsperre-Option, die Sie verwenden méchten.
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Ihr ZenFone mit einem Computer verbinden

Verbinden Sie lhr ZenFone mit dem USB-Anschluss lhres Computers, um es zu laden oder Dateien zwischen den
Geraten zu Ubertragen.

HINWEISE:
Der Ladevorgang per USB-Port kann mehr Zeit in Anspruch nehmen.

Falls Ihr Computer nicht gentigend Strom zum Aufladen lhres ZenFones liefert, laden Sie das Gerat liber eine
geerdete Steckdose auf.

Mit lhrem Notebook verbinden
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Mit lhrem Desktop PC verbinden

Um das ZenFone mit lhrem Computer zu verbinden:
1. Verbinden Sie den Micro-USB-Stecker mit lhrem ZenFone.

2. Stecken Sie den USB-Stecker in den USB-Anschluss Ihres Computers.
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Stilvoll telefonieren




Kontakte verwalten
Hinzufligen, importieren oder exportieren von Kontakten aus lhrer SIM oder Ihren E-Mail-Konten zu lhrem
ZenFone und vice-versa umgekehrt.

Kontakte hinzufiigen
Um Kontakte hinzuzufiigen:

1. Tippen Sie auf die App Contacts (Kontakte) und dannim B-Register auf Create a new contact (Einen
neuen Kontakt erstellen).

2. Wahlen Sie am Contacts(Kontakte)-Bildschirm das Konto, in dem Sie Ihren Kontakt speichern mochten:
a. Gerdt
b. SIM-Kartenspeicher (SIM1 oder SIM2)
¢. E-Mail Konto

Contacts

‘You can synchronize your new contact with one of the following
accounts. Which do you want to use?

Google
3
asus.zen.ui@gmail.com

m Device
Device

SIM2
SiM2

SIM1
SiM1

Add account

HINWEIS: Wenn Sie kein E-Mail Konto haben, erstellen Sie eins, indem Sie auf Neues Konto hinzufiigen tippen.

3. Befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen , um den neuen Kontakt hinzuzufligen und zu speichern.
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Kontakte imprortieren

Importieren Sie Ihre Kontakte und die jeweiligen Daten aus dem Kontakt, in Ihr ASUS ZenFone oder E-Mail Konto
und eine microSIM-Karte umgekehrt.

Um Kontakte zu importieren:

1.
2.

Tippen Sie auf die App Contacts (Kontakte) und dann auf das E—Register.

Tippen Sie auf Importieren/exportieren, wahlen Sie dann zwischen folgenden Exportoptionen:
a. Von SIM 1-Karte importieren/Von SIM 2-Karte importieren

b. Vom Speicher importieren

Tippen Sie, um die Kontakte von folgenden Konten zu wahlen:

a. E-Mail Konto/en

b. Gerat

¢ SIM1/SIM2

Setzen Sie zur Auswahl der Kontakte, die Sie importieren mochten, Hakchen; tippen Sie anschlieBend auf
Import (Importieren).
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Kontakte exportieren
Exportieren Sie Ihre Kontakte auf eines der Speicherkonten in lhrem ASUS ZenFone.
1. Tippen Sie auf die App Contacts (Kontakte) und dann auf das B—Register.

2. Tippen Sie auf Import/export (Importieren/exportieren), wahlen Sie dann zwischen folgenden
Exportoptionen:

a. AnSIM1/SIM2-Karte exportieren
b. An Speicher exportieren
3. Tippen Sie, um die Kontakte von folgenden Konten zu wahlen:
a. Alle Kontakte
b. E-Mail Konto/en
¢ Gerdt
d. SIM1/SIM2
4. Wahlen Sie die Kontakte, die Sie exportieren mochten.

5. Wenn fertig, klicken Sie auf Exportieren.
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Anrufe absetzen und annehmen

Tatigen Sie Anrufe

Ihr ZenFone bietet viele Mdglichkeiten zum Absetzen eines Anrufs. Sie kdnnen Ihre Freunde Gber die
gespeicherten Kontakte in der Kontaktliste anrufen, direkt eine Telefonnummer eingeben oder sogar ohne
Eingabe eines Kennwortes am Sperrbildschirm eine Nummer wahlen.

Uber Kontakte-App anrufen

Nutzen Sie zum Absetzen eines Anrufs Giber Ihre Kontaktliste die App Kontakte.

So telefonieren Sie Uber die App Kontakte:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf die Kontakte-App, suchen Sie dann nach dem Namen des Kontakts, den
Sie anrufen mochten.

HINWEIS: Zur Anzeige aller Kontakte von allen Kontaktkonten tippen Sie auf die Anzuzeigende Kontakte-
Auswahlliste und wahlen alle Konten.

2. Tippen Sie auf den Namen des Kontakts und dann auf die Nummer.

T Eal

+ o

Janie Adams

Contacts to display

Set up my profile

J
Jack Daniels

Janie Adams Actions

MOBILE

0988241178 .« 8

HOME

029398516 AN =

OozZrxet-Iommooo >kl

3. Falls zwei SIM-Karte installiert sind, tippen Sie auf die SIM-Karte, tiber die der Anruf erfolgen soll.
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Eine Telefonnummer wahlen
Nutzen Sie zum direkten Wahlen einer Telefonnummer die App Telefon.
So telefonieren Sie tGber die App Telefon:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf die App Telefon, dann auf die Ziffernschaltflichen.
2. Wahlen Sie tiber die Anrufschaltflichen zum Wahlen der Nummer SIM1 oder SIM2.

%, Add to contacts

09568125785 =

1 2 3
Qo ABC DEF
5 6
GHI JKL MNO
7 8 9
PQRS TUV WXYZ

X 0 #
: | ! Anrufschaltflachen
S ) =

HINWEIS: Die Kennzeichnungen der Anrufschaltflichen kdnnen je nach Einstellung lhrer microSIM-Karten
variieren. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Dual-SIM-Funktion dieser Bedienungsanleitung.
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Einen Anruf empfangen

Der Touchscreen |hres ZenFone leuchtet auf, wenn ein Anruf eingeht. Die Anzeige des eingehenden Anrufs
variiert ebenfalls je nach Status Ihres ZenFone.

Einen Anruf annehmen
Es gibt je nach Status lhres ZenFone zwei Mdglichkeiten zum Annehmen eines Anrufs:

Falls Ihr Gerat aktiv ist, tippen Sie auf Annehmen. Zum Verweigern eines Anrufs tippen Sie auf
Verweigern.

Falls Ihr Gerét gesperrt ist, ziehen Sie o zum Annehmen auf und zum Verweigern auf=.

L2 M Q2 0. R . W 11:40 AM asnm QA0 .l B .l W 11:40 AM
M1

[ si Chunghwa Telecom [@] SIM1 Chunghwa Telecom

Mark McGrath Mark McGrath

Custom 0988241178 Custom 0988241178

«—= Decline . Answer

HINWEIS: Sie konnen zum Verweigern des Anrufs auch eine Mitteilung senden. Wischen Sie Mit Mitteilung
verweigern nach oben, wéhlen Sie dann zum Senden der Mitteilung aus den angezeigten Optionen.
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Dual-SIM-Funktion

Die Dual-SIM-Funktion Ihres ZenFone ermdglicht Ihnen die Verwaltung der Einstellungen von zwei installierten
microSIM-Karten. Mit dieser Funktion konnen Sie die microSIM-Karten aktivieren/deaktivieren, SIM-Namen
zuweisen oder eine Karte als bevorzugtes Netz festlegen.

w20 iR @l [} 1051

< Dual SIM card settings

R

SIM1 SIM2
Available Available

SIM card information

SIM1 name: SIM1
Chunghwa Telecom
Unknown number

SIM2 name: SIM2
Chunghwa Telecom
+886963581763

Preferred SIM card

Voice call
Always ask

Data service network
SIM2 (Available)

lhre microSIM-Karten umbenennen
Andern Sie die Namen Ihrer microSIM-Karten am ZenFone, damit Sie sie leichter identifizieren kdnnen.

Zum Andern der Namen Ihrer microSIM-Karten tippen Sie auf SIM1-Name: SIM1 oder SIM2-Name: SIM2, geben
Sie dann den Namen fiir lhre microSIM-Karte ein.

HINWEIS: Falls Ihre SIM-Karten verschiedene Mobilfunkanbieter haben, sollten Sie die Namen dieser Anbieter fiir [hre
SIM-Karte nutzen. Falls beide SIM-Karten den gleichen Mobilfunkanbieter haben, sollten Sie die Mobilnummern fiir
Ihre SIM-Namen verwenden.
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Eine Standard-microSIM-Karte zuweisen
Weisen Sie eine microSIM-Karte als bevorzugte SIM flr Sprachanrufe und Datenservices zu.

SIM-Karte fiir Sprachanrufe

Wenn Sie einen Anruf absetzen, nutzt Ihr ZenFone automatisch die bevorzugte microSIM-Karte zum
Telefonieren.

Tippen Sie zum Zuweisen einer microSIM-Karte flir Sprachanrufe auf Sprachanruf, tippen Sie

dann auf die SIM, die Sie nutzen mochten.

Voice call

SIM1 (Available) @
SIM2 (Available)
Always ask

Cancel

WICHTIG! Sie kdnnen diese Funktion nur nutzen, wenn Sie einen Anruf Gber lhre Kontaktliste absetzen.

SIM-Karte fiir Datenservice
Tippen Sie zum Zuweisen einer microSIM-Karte fiir den Datenservice auf Datenservicenetzwerk, wéahlen Sie dann
zwischen SIM1 und SIM2.

Data service network

SIM1 (Available) @
SIM2 (Available)

Cancel
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Anrufprotokolle sichern/wiederherstellen

Lassen Sie Ihre Anrufprotokolle zum Verfolgen von Anrufen, die Sie angenommen, abgesetzt oder verpasst
haben, auf lhrem ZenFone speichern. Sie kdnnen die gespeicherten Anrufprotokolle auch an [hr Online-
Speicherkonto senden oder tiber die in Ihrem ZenFone installierten E-Mail-Apps per E-Mail versenden.

Eine Anrufprotokollsicherung erstellen
So sichern Sie Anrufprotokolle:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf tippen sie dann zum Ausblenden des Tastenfeldes auf @

2. Tippen Sie auf E und dann auf Backup call log (Anrufprotokoll sichern).

3. Tippen Sie zum Speichern der Anrufprotokollsicherung auf Inrem ZenFone auf Anrufprotokoll auf Gerét
sichern. Tippen Sie zum Versenden der Anrufprotokollsicherung per E-Mail auf Anrufprotokoll sichern
und versenden.

4,  Geben Sie den Dateinamen |hrer Sicherungsdatei ein, tippen Sie dann auf ok. Tippen Sie nach Abschluss der
Sicherung auf OK.

Anrufprotokollsicherungen wiederherstellen
So stellen Sie Anrufprotokollsicherungen wieder her:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf tippen sie dann zum Ausblenden des Tastenfeldes auf@.

]
Tippen Sie auf = und dann auf Anrufprotokoll wiederherstellen.

2
3. Wahlen Sie eine Anrufprotokollsicherung, die Sie wiederherstellen mochten, tippen Sie dann auf OK.
4

Tippen Sie nach erfolgreicher Wiederherstellung des Anrufprotokolls auf OK.

5. Tippen Sie zur Anzeige der wiederhergestellten Anrufprotokolle auf ‘D
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Mitteilungen und mehr senden




Nachrichten

Messaging ermdglicht [hnen das Versenden, schnelle Antworten und spatere Beantworten wichtiger
Mitteilungen von Ihren Kontakten auf jeder beliebigen in Ihrem Gerét installierten SIM-Karte. Zudem kdnnen Sie
andere involvieren, indem Sie Ihre Mitteilungsketten oder Konversationen per E-Mail versenden.

Mitteilungen senden oder empfangen

So starten Sie eine Mitteilungskette:

1. Tippen Sie am Startbildschirm aufa tippen Sie dann auf .

2. Geben Sie im An-Feld die Nummer ein oder tippen Sie zur Auswahl eines Kontakts aus lhrer Liste auf.
3. Beginnen Sie im Feld Type message (Mitteilung eingeben) mit dem Verfassen lhrer Mitteilung.
4

Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie das SIM-Konto, tiber das Sie lhre Mitteilung senden mochten.
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Ihre Mitteilungsoptionen einrichten

Sie konnen eine Mitteilungskette oder Konversation an Andere weiterleiten und einen Alarm zur Beantwortung
einer wichtigen Mitteilung zu einem glinstigeren Zeitpunkt einrichten.

So leiten Sie eine SMS-Konversation weiter:

1.
2.
3.

Tippen Sie am Startbildschirm auf E
Tippen Sie zur Auswahl auf ein Absenderbild, tippen Sie dann auf E> SMS Konversation weiterleiten.

Tippen Sie auf Alles wahlen oder auf eine beliebige Mitteilung im Verlauf und anschlieBend auf
Weiterleiten.

Tippen Sie im An-Feld zur Auswahl der E-Mail-Adresse oder Mobilnummer eines Kontakts auf.

Wenn Sie fertig sind, wéhlen Sie das SIM-Konto, (iber das Sie Ihre Mitteilung senden mdchten. Die
Konversation wird als MMS- (Multimedia Messaging Service) Mitteilung weitergeleitet.

HINWEISE:
. Stellen Sie sicher, dass Sie ein MMS-Abonnement bei lhrem Mobilfunkanbieter haben.

«  Stellen Sie sicher, dass der Datenzugriff an lhrem Gerat aktiviert ist. Tippen Sie am Startbildschirm aufE>
Einstellungen > Mehr... > Mobilnetzwerke, wahlen Sie dann Daten aktiviert.

«  Weiterleiten von Konversationen an andere fallen Gebiihren fiir Mobildaten und Mitteilungen an.

So legen Sie eine Mitteilung als Spater-beantworten-Aufgabe fest:

Wenn Sie eine wichtige Mitteilung zu einem unglinstigen Zeitpunkt empfangen, kénnen Sie sie zu lhrer
Aufgabenliste hinzufligen und spater beantworten.

1.
2.

Tippen Sie am Mitteilungsbildschirm aufﬂ.

Tippen Sie auf Spater beantworten. Die Mitteilung wird zu lhren Do It Later-Aufgaben
hinzugefugt.

Wenn Sie bereit sind, die Mitteilung zu beantworten, rufen Sie die Do It Later-App unter Alle Apps auf.
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Omlet Chat

Omlet Chat ist eine Online Messaging App, mit der Sie mit Ihren Freunden vor Ort chatten kdnnen, Multimedia-
Mitteilungen senden kdnnen und Ihre Daten auf Cloud-Konten sicher und privat speichern kénnen.

HINWEIS: Omlet Chat App ist mdglicherweise nur in einigen Landern verfligbar.

Omlet Chat registrieren

Es gibt zwei Mdglichkeiten, um Omlet Chat zu registrieren, Gber Ihre Handynummer und E-Mail Konto oder lhr
Facebook Konto.

lhre Handynummer registrieren
Verwenden Sie lhre Handynummer, um sich bei Omlet Chat anzumelden.
So registrieren Sie lhre Handynummer:

1. Tippen Sie auf und dann auf die Omlet-Chat-App.

2. Wahlen Sie auf der Anmeldeseite, Ihr Land und geben Soe lhre Handynummer ein, dann tippen Sie auf
Weiter. Omlet Chat App sendet eine SMS-Nachricht mit einer PIN, um mit der Registrierung fortzufahren.

3. Geben Sie den PIN ein, tippen Sie dann auf Weiter.
4.  Geben Sie Ihren Namen ein und tippen Sie dann auf Beginnen.

5. Wenn Sie mdchten, das Omlet Chat deine Freunde aus der Kontaktliste automatisch aktualisiert, tippen Sie
auf Okay! Tu es! Wenn Sie Ihre Freunde manuell hinzufligen mochten, tippen Sie auf Nein danke.

HINWEISE:

Eine Reihe von Bildschirmen werden angezeigt, flir die App-Einfiihrung. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis der Omlet Chat Hauptbildschirm erscheint.

Omlet Chat App kann nur Kontakte hinzufiigen, die Omlet Chat auf ihrem Gerat installiert haben.

6. Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm CHAT STARTEN, dann wahlen Sie einen Kontakt, mit den Sie chatten
mochten.
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Registrieren Sie lhr E-Mail oder Facebook Konto
Verwenden Sie Ihr E-mail oder Facebook Konto, um sich bei Omlet Chat anzumelden.

So registrieren Sie lhr E-mail oder Facebook Konto:

1.
2.

Tippen Sie auf und dann auf die Omlet-Chat-App.

Tippen Sie auf der Anmeldeseite auf Verbinden mit einem anderen Konto hier, um ein ein Konto aus
Email oder Facebook auszuwahlen, dann folgen Sie den nachfolgenden Anweisungen.

« Wenn Sie E-Mail auswahlen, geben Sie lhr E-Mail Konto ein, dann tippen Sie auf Next. Omlet Chat App
sendet eine Bestatigungsnachricht an [hr E-Mail Konto.

«  Wenn Sie Facebook auswahlen, bringt Omlet Chat App Sie zu Facebook, um sich mit Ihrem Facebook
Konto anzumelden.

Geben Sie Ihren Namen ein und tippen Sie dann auf Beginnen.

Wenn Sie mochten, das Omlet Chat deine Freunde aus der Kontaktliste automatisch aktualisiert, tippen Sie
auf Okay! Tu es! Wenn Sie Ihre Freunde manuell hinzufligen mochten, tippen Sie auf Nein danke.

HINWEISE:

Eine Reihe von Bildschirmen werden angezeigt, flr die App-Einfiihrung. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis der Omlet Chat Hauptbildschirm erscheint.

Omlet Chat App kann nur Kontakte hinzufiigen, die Omlet Chat auf ihrem Gerat installiert haben.

Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm CHAT STARTEN, dann wahlen Sie einen Kontakt, mit den Sie chatten
mochten.
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Omlet Einladungen senden

Um Omlet Chat Kontakte hinzuzufiigen, miissen Sie eine Einladung an lhre Freunde senden, sodass diese Omlet
Chat herunterladen und verwenden.

So senden Sie eine Omlet Einladung:
1. Tippen Sie auf Kontakt im Omlet Chat Mend.

2. Von Kontakte hinzufiigen Bildschirm, tippen Sie Einen Freund einladen und wahlen Sie aus folgenden
Optionen:

« Eine E-Mail oder Telefon-Nummer einladen. Geben Sie die Handynummer oder die E-mail von lhrem
Freund ein, dann tippen Sie auf Los.

+ Facebook-Freunde einladen. Tippen Sie, um sich bei lhrem Facebook-Konto anzumelden.

« Adressebuch Freunde einladen. Tippen Sie hier, um Freunde aus der Kontaktliste Ihrer E-Mail
einzuladen.

3. Omlet Chat App sammelt die Kontakte lhres Kontos. Befolgen Sie, nach der Auswahl der Kontakte, die
Anweisungen zum Abschlie3en des Vorgangs.

«  Fiir Facebook App, kreuzen Sie die Kontakte an, um Sie auszuwdahlen und tippen Sie dann auf Senden.

«  Fir Adressbuch, kreuzen Sie die Kontakte an, um Sie auszuwdhlen und tippen Sie dann auf
Einladungen senden.
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Omlet Chat verwenden
Senden von Text und Multimedia-Nachrichten fiir eine lustige, kreative und interaktive Unterhaltung.

Um das Gesprach zu beginnen, tippen Sie auf Kontakt im Omlet Chat Mend, dann tippen Sie auf den Namen des
Kontakts.

< Connected as a media device

< Mary & Timothy

You joined.
Mary Adams was added.
Timothy Abbott was added.

Hey, guys.

Please don't forget about tonight's
party.

@ Mary Adams 1:43PM
( What time?
e Timothy Abbott 1:43Pm
( and where?
) A}
Waldorf's, 7 sharp. J

& Mary Adams 1:44PM
+ @ whats up? O

N o/

1:44 PM

Eine Chat-Nachricht senden
Geben Sie zum Senden einer Chat-Mitteilung lhre Mitteilung in das Feld What's up (Was liegt an?) ein und

tippen dann aufa.
Eine Sprachnachricht senden

Tippen und halten Sie zum Versenden einer Sprachmitteilung @ wadhrend Sie Ihre Nachricht sprechen; lassen

Sie dann zum Senden los.
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Einen virtuellen Aufkleber senden

Tippen Sie zum Versenden eines virtuellen Stickers aufe; wadhlen Sie dann zwischen den verfiigbaren
virtuellen Stickern.

HINWEIS: Sie konnen mehr virtuelle Aufkleber vom Sticker Store herunterladen. Tippen Sie zum Herunterladen
virtueller Sticker auf e > + und anschlieBend aufg.

Multimedia-Nachrichten senden

Tippen Sie im Chat-Verlauf auf +; treffen Sie anschlieBend eine Auswahl aus diesen Symbolen zum Versenden
einer spezifischen Multimedia-Mitteilung.

Tippen Sie zum Starten der Kamera-App Tippen Sie, um ein Bild von
und senden Sie das aufgenommene Bild Ihrem ZenFone zu senden.

Tippen und halten Sie - -
eine App, dann tippen

o ) ! Tippen Sie, um lhre aktuelle
Sie Pin es! um zur Liste i - m 9 . .
der Apps im Omlet Chat + I \ o ggrri?igs ilenne dn;:\usschmtt

hinzuzufiigen e '

e{;i?:jﬁ:gz’ :S; More Apps Camera Add Picture Check-In Tippen Sie auf Bearbeiten,

einem gespeicherten und senden Sie ein Foto.

Bild zu erstellen.
Tippen Sie, um GIF- o Zum Erstellen und Senden
Dateien im Internet zu o vcka Zeichnungen und
suchen und senden Sie Skizzen

die GIF-Datei an lhren Gif Search Make Sticker Edit Photo Graffiti Board antippen.
Nachrichtenthread.

Streichen Sie den Bildschirm hoch, wie oben abgebildet, um diese Symbole anzuzeigen:

Tippen Sie zum @ [,_2" | ) 7 itlich beschrank
> um zeitlich beschrénkten
Senden von Umfragen/ , D@ £® Freigeben eines Bildes

Erhebungen antippen.

QuickPoll Video Search Snap

Tippen Sie, zum Suchen und Senden von Video-
Clips von YouTube™.
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Zugriff auf Ihre E-Mails




E-Mail
Hinzufligen von Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP-Konten damit Sie E-Mails erhalten,

erstellen und durchsuchen kdnnen, direkt von lhrem Gerat. Sie kdnnen auch lhre E-Mail-Kontakte aus diesen
Konten auf dem ZenFone synchronisieren.

WICHTIG! Damit Sie ein E-Mail-Konto hinzufligen bzw. E-Mails von hinzugefiigten Konten versenden und empfangen
konnen, miissen Sie mit dem Internet verbunden sein.

Ein E-Mail Konto einrichten
So richten Sie ein E-Mail Konto ein:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf E-Mail, um die E-Mail App zu starten.
2. Tippen Sie auf den E-Mail-Anbieter, den Sie einrichten mochten.

3. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Passwort ein, tippen Sie dann Weiter.

HINWEIS: Warten Sie, wahrend Ihr Gerét automatisch lhre eingehenden und ausgehenden E-Mail-
Servereinstellungen prift.

4. Konfigurieren Sie die Kontoeinstellungen, wie die Posteingang tiberpriifen Frequenz, Sync-Tage oder eine
Benachrichtigung fiir eingehende E-Mails. Wenn fertig, klicken Sie auf Weiter.

5. Geben Sie einen Kontennamen an, der in ausgehenden Nachrichten angezeigt werden soll; tippen Sie dann
zum Anmelden an lhrem Posteingang auf Weiter.
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E-Mail-Konten hinzufiigen
Andere E-Mail-Konten hinzufligen:

1.

2.
3.

Tippen Sie im Home-Bildschirm auf E-Mail, um die E-Mail App zu starten.
]
Tippen Sie auf g> Einstellungen; fiigen Sie dann ein E-Mail-Konto hinzu.

Tippen Sie auf den E-Mail-Anbieter, den Sie einrichten mochten.

Befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen, um die Einrichtung lhr neuen E-Mail-Kontos einzurichten.

HINWEIS: Sie kdnnen sich auch auf die Schritte 3 bis 5 im Abschnitt Einrichten eines E-Mail-Kontos in diesem
Handbuch beziehen, zum AbschlieBen dieses Setup-Vorgangs.
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Google Mail

Mit der Google Mail-App kénnen Sie ein neues Google Mail-Konto erstellen oder Ihr bestehendes Gmail-Konto
synchronisieren und E-Mails direkt von Ihrem Gerdt versenden, empfangen und durchsuchen.

Ein Google Mail-Konto einrichten
1. Tippen Sie auf Google, dann tippen Sie auf Gmail.

2. Tipp;n Sie auf Vorhanden und geben Sie |hr bestehendes Gmail-Konto und Kennwort ein; tippen Sie dann
auf .

HINWEISE:

«  Tippen Sie auf Neu erstellen, wenn Sie noch kein Google-Konto besitzen.

+  Beider Anmeldung miissen Sie warten, wahrend |hr Gerat zur Einrichtung Ihres Kontos mit Google-Servern
kommuniziert.
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3.

Nutzen Sie Ihr Google-Konto zum Sichern und Wiederherstellen Ihrer Einstellungen und Daten. Tippen Sie
auf [Pfeil rechts], um sich bei Ihrem Gmail-Konto anzumelden.

WICHTIG! Wenn Sie neben Google Mail noch andere E-Mail-Konten besitzen kénnen Sie E-Mail verwenden, um alle

Ihre E-Mail-Konten abzurufen.

B2 12:39

Google services

Backup
+/ Use your Google Account to back up your

apps, settings (such as bookmarks and Wi-Fi
passwords), and other data.

Communication

+ Keep me up to date with news and offers from
Google Play
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Momente erfassen




Starten der Kamera-App

Nehmen Sie Bilder und Videos mit der Kamera-App lhres ZenFones auf. Beziehen Sie sich auf die unten
genannten Schritte, um die Kamera-App zu 6ffnen.

Vom Sperrbildschirm
Ziehen Sie E nach unten, bis die App Kamera ausgefiihrt wird.

Vom Home-Bildschrim
Tippen Sie auf Kamera.

Die Lautstarketasten verwenden

Wahrend Ihr Gerat im Schlaf-Modus ist, doppelklicken Sie auf die Lautstarketaste, um es aufzuwecken und sofort
die Kamera-App zu starten.

HINWEIS: Bevor Sie mit der Lautstarketaste die Kamera-App starten, aktivieren Sie diese Funktion in Einstellungen >
Sperrbildschirm, dann schieben Sie Instant-Kamera auf EIN.
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Verwenden der Kamera zum ersten Mal

Nach dem Starten der Kamera zum ersten Mal, werden zwei aufeinander folgende Features angezeigt, um lhnen
beim Einstieg zu helfen: Tutorial und Bild-Standorte.

Anleitung

Wenn Sie die Kameran des ZenFones zum ersten Mal verwenden, begegnen Sie dem folgenden Tutorial-
Bildschirm, nach dem Start der Kamera App. Beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte, um von hier aus
fortzufahren.

1. Tippen Sie auf dem Tutorial-Bildschirm auf Uberspringen, wenn Sie es {iberspringen méchten, oder auf
Start um das Tutorial zur Verwendung der Kamera anzusehen.

2. Nach demTippen auf eine dieser Optionen, gehen Sie dann zum Bild-Standorte Bildschirm.
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Bild-Standorte

Nach dem Tutorial-Bildschirm, erscheint der Bild-Standorte Bildschrim, um lhnen zu helfen, automatische
Standort-Tags fiir Ihre Bilder und Videos zu erstellen. Beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte, um von hier
aus fortzufahren:

1. Tippen Sie auf dem Bild-Standorte Bildschirm Nein danke um zum Kameradisplay fortzufahren oder Ja, um
Speicherortmarkierungen fiir lhre Aufnahmen und Videos einzurichten.

2. Schieben Sie Standortzugriff auf EIN, um die Standortmarkierungs-Funktion zu aktivieren.

3. Tippen Sie auf Ich stimme zu auf dem nachsten Bildschirm, um die Funktion vollstandig zu aktivieren und
zum Kameradisplay fortzufahren.
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Kamera Startbildschirm

Tippen Sie auf die Symbole, um mit der Verwendung der Kamera zu beginnen und entdecken Sie die Bild und

Video-Funktionen von lhrem ZenFone.

Wechseln Sie zwischen
der vorderen und
hinteren Kamera

Die erweiterten
Kameraeinstellungen verwenden

VergréBRern oder verkleinern

Videos
aufzeichnen

Fotos
aufnehmen

Die Galerie
ansehen
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Bildeinstellungen

Passen Sie das Aussehen lhrer aufgezeichneten Bilder an, durch das Konfigurieren der Kamera-Einstellungen, mit
den folgenden Schritten.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunachst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie am Kamera-Startbildschirm auf ‘Q‘ > n

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfligbaren Optionen.

Image (Bild)
Konfigurieren Sie die Bildqualitat mit diesen Optionen.

Camera
Image

White balance
Auto

I1SO

Auto

Exposure value
(0]

Optimization

Auto

Camera resolution
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Aufnahmemodus
Legen Sie Ihre Verschlusszeit auf Timer Modus oder dndern Sie die Burst Geschwindigkeit unter dieser Option.

Shoot mode

Touch shutter
Off

Self timer
Off

Burst
Fast

Fokus & Belichtung
Aktivieren Sie Touch automatische Belichtung oder Gesichtserkennung unter dieser Option.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Videoeinstellungen

Passen Sie das Aussehen lhreraufgezeichneten Videos an, durch das Konfigurieren der Kamera-Einstellungen, mit
den folgenden Schritten.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen.,

1. Tippen Sie am Kamera-Startbildschirm auf ‘ﬁ' > n

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfligharen Optionen.
Image (Bild)

Konfigurieren Sie die Videoqualitat mit diesen Optionen.

[ [ ©
Video

Image

White balance
Auto

Exposure value
0

Video quality
Full HD

Video stabilization
Off

Fokus & Belichtung
Aktivieren Sie Touch automatische Belichtung unter dieser Option.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
On
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Erweiterte Kamerafunktionen

Endecken Sie neue Méglichkeiten fiir das Aufnehmen von Bildern oder Videos und machen Sie aufgenommenen
Momente ganz besonders mit den hochentwickelten Kamera-Features des ASUS ZenFones.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunachst, bevor Sie Bilder aufnehmen. Verfiighare Funktionen variieren
je nach Modell.

Selbstausloser

Nach Auswahl von Self timer (Selbstausloser) und Zeit startet zwei (oder finf / zehn) Sekunden nach
Betatigung des Auslosers die Sequenzaufnahme.

Bilder aufnehmen

1. Auf dem Kamera Startbildschirm, tippen Sie auf“.
2. Tippen Sie auf m > Self timer (Selbstausloser).

3. Wahlen Sie die Zeit.
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Galerie




Die Galerie benutzen

Uber die Galerie-App kénnen Sie Bilder auf Ihrem ZenFone-Gerit anschauen und Videos wiedergeben.

Diese App ermdglicht hnen auBerdem das Bearbeiten, Teilen und Léschen, der auf Ihrem ZenFone
gespeicherten Bild- und Videodateien. Uber Galerie konnen Sie Bilder als Diaschau wiedergeben oder die

ausgewahlte Bild- bzw. Videodatei durch Antippen betrachten.
Tippen Sie zum Starten von Galerie aufE> Galerie.

Hauptbildschirm

= Albums (2)

= From newest

Camera

Screenshots
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Dateien von anderen Quellspeicherorten aus anzeigen
StandardmaBig zeigt lhre Galerie alle Dateien auf dem ASUS ZenFone entsprechend ihren Album-Ordnern.
Um Dateien von anderen Orten Uber lhre ASUS ZenFone anzusehen:

1.
2.

Tippen Sie am Anmeldungsbildschirm auf ——.

Tippen Sie auf einer der folgenden Quellspeicherorte, um ihre jeweiligen Dateien anzuzeigen.

Gallery
I Device photos

™ All photos

Events wall

£ People

My cloud photos

—+ Add cloud service

Friends photos

=+ Add cloud service

WICHTIG! Zur Anzeige von Fotos und Videos unter People (Personen) ist eine Internetverbindung erforderlich.
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Dateien aus der Galerie teilen
Um Dateien aus der Galerie zu teilen:

1. Im Galerie-Bildschirm, tippen Sie auf den Ordner in dem sich die Dateien befinden.

2. Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf iv/: .

3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie teilen mochten. Oben auf dem Bild, das Sie auswahlen, wird ein Hakchen
angezeigt.

4. Tippen Sie auf und wahlen Sie aus der Liste, wo Sie die Bilder teilen mochten.

Loschen von Dateien aus der Galerie
Um Dateien aus der Galerie zu l6schen:

1. Im Galerie-Bildschirm, tippen Sie auf den Ordner in dem sich die Dateien befinden.

2. Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf /% .

3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie I6schen mochten. Oben auf dem Bild, das Sie auswahlen, wird ein
Hakchen angezeigt.

e
4, Tippen Sie auf (wenn sich das ZenFone im Querformat befindet) oder n (wenn sich das ZenFone
im Hochformat befindet), tippen Sie dann im eingeblendeten Fenster auf Delete (Loschen).
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€ 3 selected 3 selected

Rotate Collage

Ein Bild bearbeiten

Die Galerie verfiigt auch liber eigene Bildbearbeitungstools, die Sie verwenden kdnnen, um auf dem ZenFone
gespeicherte Bilder zu verbessern.

So bearbeiten Sie ein Bild:
1. Im Galerie-Bildschirm, tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden.
2. Tippen Sie, nachdem Sie den Ordner gedffnet haben, auf das Bild, das Sie bearbeiten mochten.

Nachdem das Bild gedffnet ist, tippen Sie es erneut, um seine Funktionen anzuzeigen.

»

Tippen Sie zum Offnen der Bildbearbeitungssymbolleiste auf .

Tippen Sie auf eines der Symbole auf der Bearbeitungssymbolleiste, um die Anderungen auf das Bild
anzuwenden.

v
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SuperNote

Machen Sie Notizen schreiben in eine spaflige und kreative Tatigkeit, die Inre mobilen Daten mit Supernote
synchronisiert.

Mit dieser intuitiven App kdnnen Sie Notizen erstellen, geordnet pro Notizbuch, indem Sie direkt auf dem
Touchscreen schreiben oder zeichnen. Beim Erstellen von Notizen, kénnen Sie auch Multimedia-Dateien aus
anderen Anwendungen hinzufiigen und lber soziale Netzwerke oder Ihren Cloud-Speicher teilen.
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Tippen Sie, um den Eingabemodus auszuwahlen

Tippen Sie, um die vorgenommenen Anderung
rlickgéngig zu machen

Tippen Sie, um die vorgenommenen Anderung zu
wiederholen

Tippen Sie, um die Einstellungen fir das Notizbuch zu
konfigurieren



Symbole verstehen
Abhéngig von lhrem gewdhlten Eingabemodus werden diese Symbole angezeigt, wenn Sie lhre Notizen auf
SuperNote machen.

V4

Wahlen Sie diesen Tippenmodus, wenn Sie die Bildschirmtastatur verwenden, um lhre Notizen einzugeben.
Wahlen Sie diesen Schreibmodus, wenn Sie lhre Notizen kritzeln oder schreiben mochten.

Wahlen Sie diesen Zeichnenmodus, wenn Sie Zeichnungen oder Doodles erstellen mdchten.

Tippen Sie im Zeichenmodus auf dieses Symbol, um das Zeichnenwerkzeug, und die Konturfarbe oder die
GroRe auszuwahlen.

Tippen Sie im Zeichenmodus auf dieses Symbol, um einige Inhalte in Ihren Notizen zu [6schen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um ein Foto, Video oder Audio aufzunehmen, Zeitstempel und mehr zu lhren
Notizen hinzuzufiigen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um eine neue Seite zu lhrem Notizbuch hinzuzufiigen.
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Ein Notizbuch erstellen
Zum Erstellen von neuen Dateien mit Supernote, beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:

1. Klicken Sie auf E > Supernote.

2. Tippen Sie auf Neues Notizbuch hinzufiigen.

3. Benennen Sie die Datei und wahlen Sie fir die SeitengroBe Fiir Pad oder Fiir Telefon.

4. Wahlen Sie eine Vorlage und beginnen Sie lhre Notizen zu schreiben.

Ein Notizbuch auf der Cloud teilen

Sie kénnen Ihr Notizbuch auf der Cloud, mithilfe der folgenden Schritte teilen:

1. Auf dem Supernote Startbildschirm, tippen und halten Sie das Notizbuch, das Sie teilen mochten.
2. Tippen Sie im Popup-Fenster auf Cloud Sync aktivieren.

3. Geben Sie lhrr ASUS WebStorage Benutzernamen und Passwort Informationen ein, um mit der
Synchronisierung lhres Notizbuches in die Cloud fortzufahren.

4,  Sobald das Notizbuch erfolgreich in die Cloud synchronisiert wurde, wird das Cloud-Symbol oben auf dem
freigegebenen Notizbuch angezeigt.

Eine Notiz in der Cloud teilen

Abgesehen von Ihrem Notizbuch, kénnen Sie auch einzelne Notizen aus Supernote auf lhren Cloud-Speicher
teilen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Starten Sie das Notizbuch, das die Notiz enthalt, die Sie teilen mochten.

2. Tippen und halten Sie die Notiz, die Sie teilen mochten.
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3. Tippen Sie im Pop-up-Fenster auf Teilen, dann wahlen Sie den Typ des Datei-Formats, den Sie teilen
mochten.

4.  Im ndchsten Bildschirm wahlen Sie das Cloud-Speicher-Konto, wo Sie Ihre Notiz teilen mdchten.

5. Befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen, um die ausgewahlte Notiz zu teilen.

Kalender

Die App Calendar (Kalender) erméglicht Ihnen die Uberwachung wichtiger Ereignisse iiber Ihr ZenFone.
Neben dem Erstellen von Ereignissen kdnnen Sie auch Notizen hinzufiigen, Erinnerungen festlegen oder einen
Countdown-Hinweis erstellen, um sicherzustellen, dass Sie diese wichtigen Anlasse nicht vergessen.

Ein Ereignis iiber Ihr ZenFone erstellen

1.
2.
3.

Klicken Sie auf E > Calendar.
Tippen Sie auf Neues Ereignis zum Erstellen eines neuen Ereignisses.

Geben Sie im Neues Ereignis Fenster alle notwendigen Details Ihrer Veranstaltung ein.

AbschlieRend tippen Sie zum Speichern und Verlassen auf E
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Hinzufiigen eines Kontos zum Kalender

Abgesehen vom Erstellen eines Ereignisses auf dem ZenFone, konnen Sie den Kalender auch verwenden, um
Ereignisse automatisch mit Ihren Online-Konten zu synchronisieren. Aber zuerst, miissen diese Konten mithilfe
der folgenden Schritte zum Kalender hinzugefiigt werden:

1.

2.
3.
4.

Starten Sie den Kalender.

Tippen Sie auf H > Accounts (Konten).
Tippen Sie auf das Konto, das Sie hinzufiigen mochten.

Befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen, um das Hinzufiigen des neuen Kontos zum Kalender
abzuschlieBen.

Erstellen eines Ereignisses von lhrem Konto

Nach dem Hinzufligen von Online-Konten, die Sie mit dem Kalender synchronisieren mdchten, kdnnen Sie jetzt
Ihr ZenFone benutzen, um Benachrichtigungen fiir diese Online-Konten zu erstellen, mithilfe den folgenden
Schritte:
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HINWEIS:: Ihr Online-Konto muss bereits zum Kalender hinzugefiigt sein, bevor Sie mit den folgenden Schritten
fortfahren kénnen. Beziehen Sie sich auf den Abschnitt Hinzufiigen eines Kontos zum Kalenderin diesem E-Handbuch
flr weitere Details.

Klicken Sie auf E > Calendar.
Tippen Sie auf Neues Ereignis zum Erstellen eines neuen Ereignisses.

Tippen Sie im Neues Ereignis Fenster auf Mein Kalender, um alle Konten, die derzeit mit dem Kalender
synchronisiert sind, anzuzeigen.

Tippen Sie auf das Konto, in dem Sie ein neues Ereignis erstellen mochten.

Geben Sie im Neues Ereignis Fenster alle notwendigen Details Ihrer Veranstaltung ein.



Was kommt als nachstes

Verpassen Sie keine wichtigen Ereignisse, Spal in der Sonne, oder Nachrichten/E-Mails/Anrufe von Ihren
Lieblingsmenschen. Richten Sie Ihren Kalender ein mit Veranstaltungen, Favoriten und VIP Gruppen
oder Wetter Update-Einstellungen, um Benachrichtigungen und Erinnerungen zu erhalten von, was

als nachstes kommt. Sehen Sie Ihre Was kommt als nachstes - Warnungen aus dem Sperrbildschirm,
Systembenachrichtigungsbereich, und dem Was kommt als ndchstes - Widget oder App.

Wenn Sie Was kommt als nachstes zum ersten Mal verwenden, missten Sie Ihr Kalenderkonto einrichten oder
die Kalender-App in dem ZenFone verwenden.

HINWEISE:

«  Richten Sie Ihre Lieblingskontakte und VIP-Gruppen ein, um Benachrichtigungen fiir verpasste Anrufe und
ungelesene Nachrichten oder E-Mails von Menschen zu erhalten, die lhnen wichtig sind.

«  Erhalten Sie Details zum Erstellen von lhrem Veranstaltungskalender im Abschnitt Kalender.
« Lernen Sie, wie Sie Wetter-Updates erhalten im Wetter Abschnitt.
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Tu es spater

Ergreifen Sie auch die trivialen Dinge in lhrem beschéftigtem Leben. Auch wenn Sie zu beschéftigt sind,
antworten Sie auf lhre E-Mails, SMS-Nachrichten, Anrufe oder leden Sie Nachrichten online nach Ihrem Belieben.

Markieren Sie lhre ungelesenen Nachrichten oder E-Mails, interessante Webseiten und verpasste Anrufe als
Spater Antworten, Spéter Lesen oder Spater Anrufen Elemente. Diese gekennzeichneten Elemente werden
zu |hre Tu es spéter Aufgabenliste hinzugefiigt, und Sie kdnnen diese Aufgaben zu einem geeigneten Zeitpunkt
abhandeln.

HINWEIS:

Beliebte Drittanbieter-Anwendungen, die Tu es spater unterstiitzen, sind Google Maps, Google Chrome, Google
Play, YouTube und iMDb.

Nicht alle Apps konnen Aufgaben teilen und zu Tu es spater hinzufiigen.

Zugriff auf oder Erstellen von Aufgaben

Wenn Sie zuvor eine Nachricht oder E-Mail als Spater Antworten oder einen Anruf als Spater Anrufen, oder eine
Webseite als Spater Lesen eingerichtet haben, kdnnen Sie diese wichtige Nachricht/E-Mail/Anruf/Webseite auf
der Tu es spater App wieder aufrufen.

So greifen Sie auf lhre Aufgaben zu:
1. Tippen Sie am Startbildschirm aufE, tippen Sie dann bei Apps auf Do It Later.
2. Wahlen Sie die Aufgabe, die Sie abhandeln mochten.

So erstellen Sie eine neue Aufgabe:
Tippen Sie am Do It Later-Bildschirm auf }~; fahren Sie dann mit der Erstellung Ihrer To-Do-Aufgabe fort.
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Wetter

Bekommen Sie Echtzeit Wetter-Updates von dem ZenFone unter Verwendung der Wetter-App. Mit Wetter
konnen Sie auch andere Wetter Details aus der ganzen Welt Giberpriifen.

a:0 ., I 2:26PM

) /526

Thu, 4/17/2014
No city found ©OFF

Wetter App starten
Google

= o [

Email Camera Play Store Google

BN SREHR- N




Wetter Startbildschirm

Der > 2> B 1032
Taipei City Q i Zum Konfigurieren der
Taipei City, Taiwan .
e Wettereinstellungen
@ AcciiWeather.com .
antippen.

Tippen Sie hier, um nach
Wetterinformationen aus
anderen Stadten zu suchen.

Streichen Sie nach unten, um
andere Wetterinformationen
zu sehen.

High71°F 62°F Loweo°F
SUN, Mar 16,2014

Partly cloudy

RealFeel® 60°F 10:32PM
G Last update 03/16/2014 SUN 10:28 AM

Details
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Tracking

Passen Sie die Zeitzoneneinstellungen von Ihrem ZenFone an, stellen Sie einen Alarm ein, und verwenden Sie Ihr
ZenFone als Stoppuhr, mithilfe der Uhr-App.

Uhr starten
Starten Sie die Uhr-App mit einer der folgenden Optionen:

+  Tippen Sie auf die digitale Uhrzeitanzeige auf dem Home-Bildschirm des ZenFones.

o @Ee a:Q ., . 226PM

L0°26"
- Thu, 4/17/2014

—°F No city found ©@OFF

Google

Tippen Sie auf === Clock (Uhr).
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Weltzeituhr

um auf die Einstellungen der Weltzeituhr von dem ZenFone zuzugreifen.

100

B2 B . 11:30

+ © C ft—

I—— Tippen Sie hier, um lhre Uhr auf

Eastern Time (Lo...
Today

Klicken Sie darauf um auf die
Einstellungen der Weltzeituhr von
dem ASUS Tablet zuzugreifen.

Nachtmodus zu setzen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
die Liste der markierten Stadte auf Ihre

eltzeituhr anzuzeigen.
pren |ei1?er, um &ine neue Stadt zu

Ihrer Weltzeituhr Karte hinzuzufiigen.



Wecker

um auf die Einstellungen der Weltzeituhr von dem ZenFone zuzugreifen.

Q

© 12:29m

Once

07:00am

09:00am

® East¢rn Time
Saturday, p014/03/15

0RZE 1236

.m..

Tippen Sie hier, um auf die
Einstellungen flr die Wecker-Funktion
zuzugreifen.

Tippen Sie hier, um die zuvor
eingestellten Alarme zu l8schen.

Tippen Sie hier, um eine neue Weckzeit

OFF

OFF

einzustellen.

101



Stoppuhr

Tippen Sie zur Verwendung lhres ZenFones als Stoppuhr auf .
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%o ™ iR = P 1236

©

00:00.00

00:00.0

GETED

Press the "Start" button to make the

stopwatch running.

L Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
die Stoppuhr-Funktion zu starten.




2.

Timer

Sie kdnnen mehrere Timer-Optionen fiir Ihr ZenFone einstellen. Fiihren Sie hierzu die folgenden Schritte aus:

Den Timer einstellen

1. Tippen Sie zum Zugreifen auf die Timer-Funktion lhres ZenFones auf..

™ = B 3} 831 AM

O

00:00:00

Clear 0

5

6

9
«

Startm um den Timer zu starten.

I Numerische

Tastatur

Verwenden Sie die numerische Tastatur, um lhre Zielzeit einzugeben und tippen Sie anschlieBend auf
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Hinzufiigen oder Loschen von Timer-Einstellungen

Sie konnen auch neue Timer-Einstellungen hinzufligen oder vorhandene I6schen, die Sie nicht mehr bendtigen.
Um eine dieser Optionen auszufiihren, beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:

1. Tippen Sie zum Zugreifen auf die Timer-Funktion lhres ZenFones auf..

2. Wenn Sie zuvor eine Timer-Einstellung erstellt haben, wird diese auf Ihrem Timer Startbildschirm angezeigt.
Sie kénnen neue Timer-Einstellungen mithilfe der Symbole auf lhrem Timer Startbildschirm |6schen oder
hinzufligen.

il = B, 1237

O

-r— Tippen Sie hier, um eine neue Timer-

Timer label | Einstellung zu erstellen.

. Tippen Sie hier, um den zuvor
O OH O O . _I 2 - U/ festgelegten Timer zu I6schen.
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Dateimanager

Mit dem Dateimanager kénnen Sie lhre Dateien im Gerat oder auf einen angeschlossenen externen
Datentrdgern einfach finden und verwalten.

Auf den internen Speicher zugreifen

So greifen Sie auf den internen Speicher zu:

1. Tippen Sie auf [1079]> Dateimanager.

2. Tippen Sie auf E> Interner Speicher zum Anzeigen des Inhalts lhres ZenFones und tippen Sie auf ein
Element, um es auszuwahlen.

WO @: [, I 440 PM

File Manager

Local storage

Internal storage

Cloud storage

£ Network place

@ ASUS WebStorage
Dropbox

@ OneDrive

N Drive

+ Add Google account
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Auf das externe Speichergerit zugreifen
So greifen Sie auf das externe Speichergerat zu:

1. Stecken Sie die microSD-Karte ins ZenFone.

HINWEIS: Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Installieren einer Speicherkarte in diesem Benutzerhandbuch.

2. Tippen Sie auf E> Dateimanager.

3. Klicken Sie auf E > microSD zur Anzeige der Inhalte Ihrer microSD-Karte.

ifn @+ 0@ ., I 4:40 PM

File Manager

Local storage

Internal storage

B MicrosSD

Cloud storage

& Network place

@ ASUS WebStorage
Dropbox
OneDrive
Drive

4+ Add Google account
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Zugriff auf Cloud-Speicher

WICHTIG! Aktivieren Sie Wi-Fi auf dem ZenFone, um Dateien aus dem Cloud-Speicher anzuzeigt.

Um auf Dateien zuzugreifen, die auf lhren Cloud-Speicher-Konten gespeichert werden:

1. Tippen Sie auf E> Dateimanager.

2. Tippen Sie auf E, dann auf einen Cloud-Speicherort unter Cloud Speicher.

ifn @+ 0@ .. B 4:40 PM

File Manager

Local storage

Internal storage

B MicrosSD

Cloud storage

& Network place

@ ASUS WebStorage
Dropbox

& OneDrive

N Drive

4+ Add Google account
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Das Internet




Browser

Die (ibersichtliche und intuitive Zen-Schnittstelle Ihres Browsers sorgt flir einfaches Durchsuchen von
Webinhalten, wahrend Seiten dank der Chrome-basierten Browser-Engine schnell geladen werden. Zudem
konnen Sie Webinhalte teilen oder per E-Mail versenden sowie als Spater-lesen-Aufgabe einrichten.

Rufen Sie die Seite auf, die Sie teilen mochten, tippen Sie dann aufE.

« Tippen Sie auf Share page (Seite teilen), wahlen Sie dann das Konto oder die App, iber das/die Sie die Seite
teilen mochten.

« Tippen Sie zum Senden einer Seite zum spateren Lesen auf Read later (Spater lesen). Die Seite wird in Ihrer Do
It Later(Spater erledigen)-App zu einer Aufgabe hinzufligen.

HINWEISE:

. Stellen Sie sicher, dass Ihr ZenFone mit einem WLAN- oder Mobilnetzwerk verbunden ist.
Wenn Sie eine Verbindung zu einem Mobilnetzwerk herstellen, kénnen je nach Tarif Gebiihren anfallen.
Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Mit einem WLAN-Netzwerk verbinden.

«  Greifen Sie (iber die Do It Later (Spéter erledigen)-App in All Apps (Alle Apps) auf lhre Aufgaben zu.
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i, Spal3 und Unterhaltung




Ein Headset verwenden

Erleben Sie die Freiheit, unter Einsatz eines Headsets andere Dinge zu erledigen, wahrend Sie telefonieren oder
Ihre Lieblingsmusik horen.

Anschluss der Lautsprecher
Stecken Sie den 3,5-mm-Headset-Anschluss in den Audioport Ihres Gerétes.

Warnung!

«  Stecken Sie keine anderen Gegenstande in den Audioport.

«  Stecken Sie kein Kabel, das Strom ausgibt, in den Audioport.
Léngeres Horen bei hoher Lautstarke kann Ihr Gehor schéadigen.

HINWEISE:
« Wirempfehlen dringend, nur kompatible Headsets oder das mitgelieferte Headset mit diesem Gerat zu
verwenden.

+  Wird der Audioanschluss getrennt, wahrend Sie Musik horen, wird die Musikwiedergabe automatisch
unterbrochen.

+ Wird der Audioanschluss getrennt, wahrend Sie ein Video ansehen, wird die Videowiedergabe automatisch
unterbrochen.
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Audio Wizard

AudioWizard ermdglicht Ihnen die Anpassung der Tonmodi Ihres Notebooks, zur klareren Audioausgabe,
entsprechend dem vorliegenden Nutzungsszenario.

Audioassistent nutzen
So nutzen Sie AudioWizard:

1. Tippen Sie auf ASUS> Audioassistent.

2. Tippen Sie im Audioassistent-Fenster auf den Tonmodus, den Sie aktivieren mochten; tippen Sie dann zum
Speichern und Verlassen auf Fertig.

o 2E RO e 022 P 2:20

Music Mode

\4 J3

Power Saving Mode Music Mode

o ¢

Movie Mode Recording Mode

[+ ] L)

Gaming Mode Speech Mode

Change to different modes to achieve ‘
preferred sound effect.
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Play Games

Beziehen Sie mit der Play Games (Spielen)-App die neuesten Spiele online und teilen Sie sie in Ihren Social Media-
Konten. Zudem kdénnen Sie Multiplayer-Spielen beitreten und Leaderboards fiir konkurrenzbasierten Spielspald
einsehen.

WICHTIG! Melden Sie sich zum Maximieren der Funktionen und Merkmale von Play Games (Spielen) bei Ihrem
Google-Konto an.

Play Games verwenden
So nutzen Sie Play Games (Spiele):
1. Tippen Sie auf E > Play Games (Spielen).

2. Tippen Sie auf die Option, die Sie verwenden mochten.

E BD e bR P 233
: PR Play Now : .
Zur Anzeige einer Ubersicht lhrer Spielaktivitdt antippen. Zeigt auch
° die Spielaktivitat Ihrer Google+-Kontakte.

Play Now ¢
Zur Anzeige lhrer Spielaktivitdten anhand folgender Optionen

My Games @ antippen: ALL MY GAMES (Alle meine Spiele), MOST RECENTLY
PLAYED (Zuletzt gespielt), INSTALLED (Installiert)

My Activity e Zur Anzeige all Ihrer mit lhrem Google+-Konto gespielten Spiele
antippen.

Match

atenes Zur Anzeige all Ihrer Google-Kontakte, die ebenfalls via Play Store

spielen, antippen. Sie kdnnen diese anhand von drei Optionen

Players anzeigen: ALL (Alle), MOST RECENT (Aktuellste), YOU MAY KNOW
(Magliche Bekannte)

Find Games e Zum Durchsuchen der §piele unter folgenden Kategorien antippen:
FEATURED (Gekennzeichnet), POPULAR (Beliebt), POPULAR
MULTIPLAYER (Beliebte Multiplayer).

Shop Zum Starten der Play Store-Kategorie Games (Spiele) antippen.

X SETTINGS
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Musik

Greifen Sie tiber die App Music (Musik) direkt an Ihrem ZenFone auf lhre Musiksammlung zu. Music (Musik)
ermdglicht Ihnen die Wiedergabe der intern oder auf einem externen Speichergerat gespeicherten
Musikdateien.

Music (Musik) ausfiihren
Tippen Sie zum Starten von Music (Musik) auf [BEH > Music (Musik).

Lieder wiedergeben

StandardmaBig gibt Music (Musik) alle im internen Speichersystem lhres ZenFone abgelegten Lieder wieder.
Starten Sie die Wiedergabe eines Titels, indem Sie ihn antippen.

Lieder von lhrer SD-Karte wiedergeben
So geben Sie Lieder von lhrer SD-Karte wieder:

1. Stellen Sie sicher, dass lhre SD-Karte bereits in Ihren ZenFone installiert ist.

Hinweis: Wie Sie die SD-Karte installieren, erfahren Sie im Abschnitt microSD-Karte installieren dieser elektronischen
Anleitung.

2. Tippen Sie am Music(Musik)-Startbildschirm auf E

3. Tippen Sie zum Durchsuchen der auf lhrer SD-Karte gespeicherten Musikdateien unter My Device (Mein
Gerét) auf Music (Musik).
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Cloud music (Cloud-Musik) wiedergeben

WICHTIG! Aktivieren Sie zur Anzeige der Dateien von Cloud music (Cloud-Musik) WLAN an lhrem ZenFone.
Ihr ZenFone unterstlitzt derzeit in folgenden Cloud-Speicherkonten gespeicherte Musikdateien:

ASUS Webstorage

Dropbox

OneDrive

Laufwerk
Ein Cloud-Speicherkonto hinzufiig0
So geben Sie in einem dieser Cloud-Speicherkonten gespeicherte Lieder wieder:
1. Tippen Sie am Music(Musik)-Startbildschirm aufE.
2. Wahlen Sie unter Cloud Music (Cloud-Musik) die Option Add cloud service (Cloud-Dienst hinzufiigen).
3. Wahlen Sie den Cloud-Speicherdienst, von dem Sie Musikdateien wiedergeben mochten.

4,  SchlieBen Sie anhand der nachfolgenden Anweisungen die Anmeldung an Ihrem Cloud-Speicherkonto ab.

Lieder von einem Cloud-Speicherkonto wiedergeben

1. Starten Sie die App Music (Musik), tippen Sie dann aufE.

2. Wahlen Sie unter Cloud Music (Cloud-Musik) den Cloud-Speicherdienst, von dem Sie Lieder wiedergeben
mochten.

116



UKW-Radio
Haren Sie Ihre lokalen Lieblingsradiosender tiber Ihr ZenFone.
So nutzen Sie diese Funktion:

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an Inrem ZenFone an.
2. Tippen Sie auf [HEH > FM Radio (UKW-Radio).

FM Radio(UKW-Radio)-Startbildschirm

Zum Ausschalten von FM

OB > D TREI0 Radio (UKW-Radio) antippen.

? O O Zum Umschalten zwischen
Headset- und Lautsprecher-

® ® ® Modus antippen.

Eine dieser Schaltflichen
® ® ® zum Festlegen der
aktuellen Frequenz als
Radiovoreinstellung
antippen.

Zum Andern des

Frequenzbandes lhres
UKW-Radios antippen.

96 100 104 108

Diese Schaltflachen

’ " zur Suche nach

Radiosendern antippen.
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Sound recorder (Diktiergerat)

Nehmen Sie durch Aktivieren der App Sound Recorder (Diktiergerat) Audiodateien tiber lhr ZenFone auf.

Sound Recorder (Diktiergerat) ausfiihren
Tippen Sie zum Starten von Sound Recorder (Diktiergerat) auf E > Sound Recorder (Diktiergerat).

Sound Recorder (Diktiergerat)-Startbildschirm

O& = T REIN Tippen Sie diese Schaltfliche

¢ Sound Recorder 03 zum Anpassen der Sound
Recorder (Diktiergerat)-
Einstellungen an.

00:00:00

P Zum Starten der
. Audioaufnahme antippen.

Tippen Sie diese
Schaltfliche zum Anzeigen
der Liste gespeicherter
Audioaufnahmedateien an.
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Ihr Zen pflegen




Ihr Gerat auf dem neuesten Stand halten

Halten Sie lhr ZenFone mit Android-Systemaktualisierungen und aktualisierten Apps und Funktionen auf dem
neuesten Stand.

Ihr System aktualisieren
So aktualisieren Sie lhr ZenFone:
1. Tippen Sie auf E und dann auf Settings (Einstellungen).

2. Wischen Sie zur Anzeige weiterer Elemente am Settings (Einstellungen)-Bildschirm nach unten, tippen Sie
dann auf About (Info).

3. Tippen Sie auf System update (Systemaktualisierung)], dann auf Check Update (Nach Aktualisierung
suchen).

HINWEIS: Durch Last update check: (Letzte Suche nach Aktualisierungen:) im Fenster System update
(Systemaktualisierung) erfahren Sie, wann lhr ZenFone-System zuletzt aktualisiert wurde.

Speicher

Sie konnen Daten, Apps oder Dateien auf Ihrem ZenFone (interner Speicher), einem externen Speichermedium
oder in einem Online-Speicher aufbewahren. Zum Ubertragen oder Herunterladen Ihrer Dateien in einen bzw.
aus einem Online-Speicher benétigen Sie eine Internetverbindung. Kopieren Sie Dateien tiber das mitgelieferte
USB-Kabel von Ihrem ZenFone auf den Computer bzw. umgekehrt.
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Backup and reset (Sichern und riicksetzen)

Sichern Sie Daten, WLAN-Kennworter und andere Einstellungen Gber Ihr ZenFone auf Google-Servern.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf E und dann auf Settings (Einstellungen) > Backup and reset (Sichern und
riicksetzen).

2. Uber das Backup and reset (Sichern und riicksetzen)-Fenster konnen Sie:

Backup my data (Meine Daten sichern): Diese Funktion sichert bei Aktivierung lhre Daten, Wi-Fi-
Kennworter und andere Einstellungen auf Google-Servern.

+  Backup account (Sicherungskonto): Ermaglicht Ihnen die Angabe lhres zugehorigen Kontos beim
Speichern lhrer Sicherung.

+ Automatic Restore (Automatisch wiederherstellen): Diese Funktion vereinfacht die
Wiederherstellung gesicherter Einstellungen und Daten, wenn Sie eine App neu installieren.

» Factory data reset (Auf Werksdaten riicksetzen): Loscht alle Daten auf dem Telefon.
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Ihr ZenFone sichern

Verhindern Sie mit den Sicherheitsfunktionen lhres ZenFone unautorisierte Anrufe oder Zugriffe auf
Informationen.

lhren Bildschirm freigeben
Sie kénnen einen gesperrten Bildschirm mit den Sicherheitsfreigabeoptionen lhres ZenFone 6ffnen.
So wahlen Sie die Bildschirmfreigabemethode lhres ZenFone:

1. Tippen Sie auf E und dann auf Settings (Einstellungen) > Lock Screen (Sperrbildschirm).

2. Tippen Sie auf Screen lock (Bildschirmsperre) und wahlen dann eine Option zur Freigabe lhres ZenFone.

HINWEISE:
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Unlock screen options (Bildschirmfreigabeoptionen).

Tippen Sie zum Deaktivieren der von lhnen eingestellten Bildschirmfreigabeoption am Choose screen lock
(Bildschirmsperre wéhlen)-Bildschirm auf None (Ohne).

Bildschirmfreigabeoptionen
Wahlen Sie eine dieser Optionen zur Freigabe Ihres ZenFone.

«  Slide (Wischen): Wischen Sie mit Ihrem Finger zur Freigabe lhres ZenFone in eine beliebige Richtung.
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Pattern (Muster): Wischen Sie mit Ihrem Finger von einem Punkt zum nédchsten und erzeugen Sie so ein
Muster.

© O W@ @, I 5:07 PM

Choose your pattern

Pattern recorded.

Retry Continue

WICHTIG! Zur Erstellung eines Musters miissen Sie mindestens vier Punkte verbinden. Achten Sie darauf, sich das von
Ihnen erstellte Muster zur Freigabe lhres Gerdtes einzupragen.
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«  PIN: Geben Sie eine mindestens vierstellige PIN ein.

g aa) o @: @ ., I 507PM

Setup your PIN

Choose your PIN

Cancel
1 2 3
4 5 6
7 8 9

El - KN

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich die von Ihnen erstellte PIN zur Freigabe Ihres Gerates einzupragen.
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Kennwort: Geben Sie ein mindestens vierstelliges Kennwort ein.

™ = W03 Q. I 512PM

Setup your password

Choose your password

Cancel

1| 21 3| £ 516171 8] 9]0
q[w]ertyuiop+
a's df gh j kI
{szcv_b'nvmfa
g _ B

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich das von Ihnen erstellte Kennwort zur Freigabe lhres Gerates einzupragen.
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Weitere Bildschirmsicherheitsfunktionen konfigurieren
Neben der Auswahl des Bildschirmsperrmodus kdnnen Sie Folgendes im Screen security (Bildschirmsicherheit)-
Fenster durchfiihren:

Quick Access (Schnellzugriff): Stellen Sie den Quick Access(Schnellzugriff)-Schalter zum Starten von
Apps am Sperrbildschirm durch Wischen auf ON (Ein) ein.

+  What's Next (Was nun)-Widget: Stellen Sie zur Anzeige des Widget am Sperrbildschirm den What's Next
Widget (Was nun-Widget)-Schalter auf ON (Ein) ein.

Instant camera (Sofortkamera): Durch Schieben des Instant camera(Sofortkamera)-Schalters auf ON
(Ein) kdnnen Sie die Camera(Kamera)-App durch zweimaliges Driicken der Lautstarketaste selbst
dann starten, wenn sich lhr ZenFone im Inaktivitatsmodus befindet.

-Owner info (Eigentiimerinfo): Zum Bearbeiten und Eingeben der Informationen, die am Sperrbildschirm
angezeigt werden sollen, antippen.

en @8 ., I 5:13PM

€ Lock screen

Screen security

Screen lock
Slide

Display

Quick access —
Launch apps on Lock

screen

What's Next widget

Show What's Next
widget on Lock screen

Gadgets

Instant Camera

Double click volume key
to launch camera from —
stspension

Qwner info
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lhre ZenFone-ldentitit festlegen

Hier erfahren Sie lhre ZenFone-Identitét, wie Seriennummer, IMEI- (International Mobile Equipment Identity)
Nummer oder Modellnummer.

Dies ist wichtig, falls Sie Ihr ZenFone verlieren sollten; dadurch kénnen Sie sich an lhren Mobilfunkanbieter
wenden und die Informationen zum Verhindern einer unautorisierten Nutzung lhres ZenFone bereitstellen.

So zeigen Sie die Identitat Ihres ZenFone an:
1. Tippen Sie auf All Apps (Alle Apps) und dann auf Settings (Einstellungen).

2. Wischen Sie zur Anzeige weiterer Elemente am Settings (Einstellungen)-Bildschirm nach unten, tippen
Sie dann auf About (Info). Der About(Info)-Bildschirm zeigt Status, rechtliche Hinweise, Modellnummer,
Betriebssystemversion, Hardware- und Softwareinformationen Ihres ZenFone an.

3. Tippen Sie zur Anzeige von Seriennummer, SIM-Kontaktnummer und IMEI Ihres ZenFone auf Status.
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Ihr Zen verbinden




Wi-Fi-Verbindung
Die WLAN-Technologie lhres ZenFone verbindet Sie mit der kabellosen Welt. Mit lhrem ZenFone konnen Sie
kabellos Ihre Social-Media-Konten aktualisieren, im Internet surfen und Daten tauschen.

Wi-Fi aktivieren
So aktivieren Sie Wi-Fi:
1. Tippen Sie am Startbildschirm auf E und dann auf die App Settings (Einstellungen).

2. Schieben Sie den Wi-Fi-Schalter zum Einschalten von Wi-Fi nach rechts.

HINWEIS: Sie kdnnen Wi-Fi auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren. Informationen
zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt Quick Settings
(Schnelleinstellungen).

Mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbinden
So stellen Sie eine Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk her:

1. Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller erkannten Wi-Fi-Netzwerke auf Wi-Fi.

2. Tippen Sie zum Verbinden auf einen Netzwerknamen. Bei einem gesicherten Netzwerk missen Sie
moglicherweise ein Kennwort oder andere Sicherheitsdaten eingeben.

HINWEISE:
+ |hr ZenFone stellt automatisch erneut eine Verbindung zu dem Netzwerk her, mit dem Sie zuvor verbunden
waren.

«  Schalten Sie die Wi-Fi-Funktion zum Energiesparen aus.
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Wi-Fi deaktivieren
So deaktivieren Sie Wi-Fi:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf E und dann auf die App Settings (Einstellungen).
2. Schieben Sie den Wi-Fi-Schalter zum Ausschalten von Wi-Fi nach links.
HINWEIS: Sie kdnnen Wi-Fi auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm deaktivieren. Informationen

zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt Quick Settings
(Schnelleinstellungen).

Bluetooth

Nutzen Sie die Bluetooth-Funktion lhres ZenFone, wenn Sie mit anderen Smart-Geraten auf kurze Distanz
Dateien senden oder empfangen und Multimediadateien streamen mdchten. Mit Bluetooth kdnnen Sie Ihre
Mediendateien mit den Smart-Geraten lhrer Freunde teilen, Daten zum Drucken mit einem Bluetooth-Drucker
versenden oder Musikdateien mit einem Bluetooth-Lautsprecher wiedergeben.

Bluetooth aktivieren
So aktivieren Sie Bluetooth:
1. Tippen Sie am Startbildschirm auf E und dann auf die App Settings (Einstellungen).
2. Schieben Sie den Bluetooth-Schalter zum Einschalten von Bluetooth nach rechts.
HINWEIS: Sie konnen Bluetooth auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren. Informationen

zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt Quick Settings
(Schnelleinstellungen).
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lhr ZenFone mit einem Bluetooth-Gerat koppeln

Bevor Sie die Bluetooth-Funktion lhres ZenFone in vollem Umfang nutzen kénnen, miissen Sie es zunachst mit
dem Bluetooth-Gerat koppeln. Das ZenFone speichert die Kopplung des Bluetooth-Gerates automatisch.

So koppeln Sie lhr ZenFone mit einem Bluetooth-Gerdt:

1.

Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verfligbaren Gerate auf Bluetooth.

WICHTIG!

Falls sich das Gerat, das Sie koppeln méchten, nicht in der Liste befindet, priifen Sie bitte, ob dessen Bluetooth-
Funktion aktiviert und das Gerat auffindbar ist.

Wie Sie Bluetooth aktivieren und das Gerét auffindbar machen, erfahren Sie in der mit Inrem Gerat gelieferten
Anleitung.

Tippen Sie zur Suche nach weiteren Bluetooth-Gerdten auf SEARCH FOR DEVICES (Nach Gerdten suchen).

Tippen Sie in der Liste verfligbarer Gerate auf das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie lhr Produkt koppeln
mochten. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zum AbschlieBen der Kopplung.

HINWEIS: Schalten Sie die Bluetooth-Funktion zum Energiesparen aus.

Kopplung lhres ZenFone mit dem Bluetooth-Gerit aufheben
So heben Sie die Kopplung lhres ZenFone mit einem Bluetooth-Gerat auf:

1.
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Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verfiigbaren und gekoppelten Gerate
auf Bluetooth.

Tippen Sie in der Liste gekoppelter Gerate bei dem Bluetooth-Gerat, dessen Kopplung Sie aufheben

mochten, auf und dann auf Unpair (Kopplung aufheben).



Miracast™

Dank Miracast-Technologie kdnnen Sie lhren ZenFone-Bildschirm mittels Screencast an ein Miracast-fahiges
Display tibertragen. Dies ermdglicht einem externen Display, zu einem Dual-Monitor oder Zweitbildschirm lhres
ZenFone zu werden.

Miracast ausfiihren
Es gibt zwei Mdglichkeit zur Nutzung von Miracast tiber Ihr ZenFone:

Uber Quick settings (Schnelleinstellungen)

1. Stellen Sie das Miracast-fahige Display auf, das Sie mit lhrem ZenFone nutzen méchten

2. Starten Sie die Schnelleinstellungen an Ihrem ZenFone.

3. Tippen Sie im Benachrichtigungsfeld auf Miracast.

4, Setzen Sie die Wireless display (Miracast) (WLAN-Anzeige (Miracast))-Option auf ON (Ein).
5

Beachten Sie die an Ihrem Miracast-fahigen Display angezeigte SSID und wahlen zum Starten der Kopplung
die gleiche SSID an Ihrem ZenFone.

6. Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt Ihr Miracast-fahiges Display den gleichen Inhalt, der aktuell auch
an lhrem ZenFone dargestellt wird.

Uber Settings (Einstellungen)

1. Tippen Sie aufE> Einstellungen.

2. Wahlen Sie unter Display die Option Wireless display (Miracast) (WLAN-Anzeige (Miracast)).
3. Setzen Sie die Wireless display (Miracast) (WLAN-Anzeige (Miracast))-Option auf ON (Ein).
4

Beachten Sie die an lhrem Miracast-fahigen Display angezeigte SSID und wahlen zum Starten der Kopplung
die gleiche SSID an lhrem ZenFone.

5. Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt Ihr Miracast-fahiges Display den gleichen Inhalt, der aktuell auch
an lhrem ZenFone dargestellt wird.
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Share Link (Freigabelink)

Teilen und empfangen Sie Dateien, Apps oder Medieninhalte mit anderen Smart-Geraten Gber die App Share
Link (Freigabelink) mittels WLAN-Verbindung. Innerhalb dieser App kénnen Sie Dateien mit einer Gro3e von
mehr als 100 MB senden oder empfangen und mehrere Dateien gleichzeitig teilen oder erhalten. Die Share
Link(Freigabelink)-App sendet und empfangt Dateien schneller als Bluetooth.

HINWEIS: Bei der Dateifreigabe via Share Link (Freigabelink) verbindet sich lhr ZenFone automatisch mit dem
verfligbaren WLAN-Netzwerk in lhrem Umfeld.

WICHTIG! Zum Empfangen von Dateien miissen Sie den WLAN-Hotspot Ihres ZenFone aktivieren. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Benachrichtigungsfenster von Quick settings (Schnelleinstellungen
nutzen.

Dateien teilen

So teilen Sie Dateien:

1. Tippen Sie am Startbildschirm aufE, tippen Sie dann auf Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie auf Send file (Datei senden), wahlen Sie dann eine der an Ihrem Bildschirm angezeigten
Optionen.

Share

Application File

.

Music Photo

Q

Video
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3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie senden mochten; tippen Sie dann auf Done (Fertig).

4, Nachdem Ihr ZenFone andere Gerate erkannt hat, tippen Sie auf das Gerat, mit dem Sie Ihre Dateien teilen
mochten.

Dateien empfangen
So empfangen Sie Dateien:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf E, tippen Sie dann auf Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie zum Empfangen von Dateien vom Absender auf Receive file (Datei empfangen).

135



Die Cloud

Uber ein Cloud-Konto, wie ASUS WebStorage, Drive, OneDrive und Dropbox, kénnen Sie privat und sicher Ihre
Daten sichern, Dateien zwischen verschiedenen Geraten synchronisieren und freigeben.

ASUS WebStorage

Registrieren Sie sich bei ASUS WebStorage bzw. melden sich an, und Sie erhalten bis zu 5 GB kostenlosen Cloud-
Speicher. Uber Ihr ASUS WebStorage-Konto kénnen Sie automatisch neu aufgenommene Fotos zur sofortigen
Freigabe hochladen, Dateien zwischen verschiedenen Geraten synchronisieren und teilen.

HINWEIS: Um die Auto-Upload Funktion zu genief3en, aktivieren Sie Instant Upload unter Einstellungen > Instant
Upload in Ihr ASUS WebStorage.

2 IR 714PM

asus ¥ webstorage

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view
sweet moments everywhere!
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App-Grundlagen




Zwischen Apps wechseln

Wenn Sie mehrere Apps auf lhrem Zen gestartet haben, konnen Sie leicht zwischen den vor kurzem gestarteten
Apps wechseln.

Tippen Sie zur Anzeige lhrer zuletzt gestarteten Apps auf E
« Tippen Sie auf eine App, um sie anzusehen.
« Um eine App yu entfernen, streichen Sie einfach nach links oder rechts.

Apps entsperren
Sichern Sie Ihre Apps vor unbefugtem Zugriff mit einem 4-12 Ziffer Passwort.
Um lhre Apps zu sperren:

]
1. Tippen Sie unter All Apps (Alle Apps) auf g > Lock (Sperren).

3. Geben Sie ein Passwort mit 4-12 Ziffern ein, dann tippen Sie auf OK.

Andern Sie das Kennwort fiir lhre gesperrten Apps:

]
1. Tippen Sie unter All Apps (Alle Apps) auf g > Lock app settings (App-Einstellungen sperren). Geben Sie
bei Aufforderung Ihr Passwort ein.

2. Tippen Sie auf Kennwort andern, und geben Sie |hr altes und neues Passwort ein.
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Apps runterladen

Laden Sie unzdhlige Apps und Spiele aus dem Play Store direkt auf Ihr ZenFone herunter. Einige der Apps und
Spiele sind kostenlos, andere miissen Sie eventuell kaufen, mit Kreditkarte oder anderen Zahlungsformen.

Um Apps runterzuladen:
1. Tippen Sie auf Play Store aus lhrem Home-Bildschirm.

2. Befolgen Sie die Anweisungen, um sich mit Ihrem bestehenden Gmail Konto anzumelden. Wenn Sie kein
Gmail Konto haben, erstellen Sie bitte eins.

3. Nach der erfolgreichen Anmeldung kdnnen Sie beginnen, eine App aus dem Play Store herunterzuladen.
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- % " Esgibt mehrzu lhrem Zen




Power Saver

Sie kdnnen die Akkukapazitdt Ihres ZenFone vollstandig maximieren oder verlangert, selbst wenn es inaktiv ist
oder wahrend es mit [hrem Netzwerk verbunden bleibt. Passen Sie die Energieeinstellungen fiir Ihre hdufigsten
Aktivitaten wie E-Mails lesen oder ansehen von Videos intelligent an.

Einrichten von Power Saver

Mit einigen intelligenten Energiesparoptionen kénnen Sie die Akkuleistung lhres ZenFone maximieren,
optimieren oder anpassen.

Um Power Saver einzurichten:
1. Tippen Sie Alle Apps, dann Power Saver.
2. Schieben Sie Smart Einsparung auf EIN.

o @ @, I 5:20 PM

I~

100
C(Il)lgziirgwized mode

Smart saving m

Ultra-saving mode

Maximize the battery life and
disconnect the network connection
when the device is suspended

Optimized mode

Extend the battery life and always
keep the network connection
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3. Wahlen Sie einen dieser Modi:
Ultra-Spar Modus: Trennt die Netzwerkverbindung, wenn lhr ZenFone inaktiv ist, wodurch die
Akkulaufzeit maximiert wird.
Optimierter Modus Verlangert die Akkulaufzeit, wahrend Ihr ZenFone mit Ihrem Netzwerk
verbunden bleibt.
Angepasster Modus: Hier konnen Sie die Energieeinstellungen fir lhre haufigsten Aktivitdten
einrichten und

Power Saver anpassen

Legen Sie die Helligkeitsstufe fiir Inre haufigen Aktivitaten fest, wie E-Mails oder Biicher lesen, Ansehen von
Videos, Surfen auf Websites und Musik héren. Zudem kdnnen Sie die Energiesparfunktion fiir einige Apps
aktivieren oder festlegen, dass ihre Netzwerkverbindung automatisch getrennt werden soll, wenn Ihr ZenFone
den Ruhezustand aufruft.

Um Power Saver anzupassen:

1. Wahlen Sie unter Power Saver (Energiesparen) die Option Customized mode (Angepasster Modus),
tippen Sie dann auf .

2. Wabhlen Sie eine Aktivitat, stellen Sie dann die Helligkeit in Prozent ein.

3. Wenn Sie die Auto-Trennung des Netzwerks aktivieren mochten, kreuzen Sie IM und andere Apps mit
Push-Benachrichtigung an. Ihr ZenFone trennt die Netzwerkverbindung bei Inaktivitat automatisch und
setzt sie fort, sobald Sie Ihr ZenFone aufwecken.
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Splendid

Mit ASUS Splendid kénnen Sie auf einfache Weise die Anzeigeeinstellungen anpassen.

Tippen Sie, zum Wechseln

zwischen Tabs
Temperature

Bewegen Sie es, um
- den Lebhaft-Modus ein/

Vivid Mode auszuschalten

Color temperature Bewegen Sie es, um die

Farbtemperatur anzupassen

Tippen Sie, um die letzten
Anderungen, die Sie

D Previous L) Reset vorgenommen haben,
zuriickzusetzen.

Tippen Sie, um die
Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

ASUS Splendid verwenden:
1. Klicken Sie auf [JgH > ASUS Splendid. .
2. Passen Sie die Bildschirm-Farbtemperatur und Kontrast durch die Temperatur und Verbesserung Tabs an.

3. Tippen Sie auf Fertig, um die Anderungen zu iibernehmen.

144






Hinweise

Erklarung der Federal Communications Commission
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden Bedingungen
erfiillt werden:

+  Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben, und .

«  Dieses Gerat muss flir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir Storstrahlung, die
unerwiinschte Funktionen hervorrufen an.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten flr digitale Gerdte der Klasse B gemaf3 Teil 15

der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in
Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es
Stérungen von Funkiibertragungen verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet werden, dass
keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie folgende MaRnahmen ergreifen, um die
Stérungen zu beheben:

«  Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
VergroBBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdriicklich von verantwortlichen Stellen
genehmigt wurden, Ihre Betriebserlaubnis flir dieses Gerat erléschen lassen kann.

Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht zusammen oder in der Nahe mit anderen Antennen oder
Sendern betrieben werden.

Der Betrieb im Frequenzband 5,15 bis 5,25 GHz ist nur in Innenrdumen erlaubt. Zum Einsatz in Innenrdumen
fordert die FCC zur Reduzierung stérender Auswirkungen auf mobile Satellitensysteme mit gleichem Kanal das
Frequenzband 5,15 bis 5,25 GHz. Bei Zuweisung zu einem Zugangspunkt (AP) Gibertrdgt es nur in den Bandern
5,25 bis 5,35 GHz, 5,47 bis 5,725 GHz und 5,725 bis 5,850 GHz.
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RF-Aussetzungsinformation (SAR)

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen zur Funkwellenausstrahlung. Es wurde entwickelt und hergestellt, um die
Grenzwerte der Funkbelastung nicht zu Gberschreiten, die durch die Federal Communications Commission der
US-Regierung festgesetzt wurden.

Die Belastungsstandards basieren auf einer Maleinheit die Specific Absorption Rate, oder SAR, genannt wird. Die
von der FCC festgelegten SAR-Grenzwerte sind 1.6 W/kg. Tests flir SAR wurden unter von der FCC akzeptierten
Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt mit EUT bei bestimmten Leistungspegeln auf unterschiedlichen
Kanalen.

Der hochste an die FCC ibermittelte SAR-Wert flr dieses Gerat betragt 1.18 W/kg in der Nahe des Korpers.

Die FCC hat fiir dieses Gert die Gerateautorisation mit allen tibermittelten und in Ubereinstimmung mit den
Richtlinien ausgewerteten SAR-Pegeln genehmigt. SAR-Information in diesen Gerét liegen der FCC vor und
kénnen unter www.fcc.gov/oet/ea/fccid anhand der FCC ID: xxxxxxxxx eingesehen werden..

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen ICES-003, RSS-210 und CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) das Gerat muss empfangene Stérungen akzeptieren, einschlief3lich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen. Die IC-ID fiir dieses Gerét ist 3568A-K00C.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

Dieses Gerat erflillt die Anforderungen zur Funkwellenausstrahlung. Es wurde entwickelt und hergestellt, um die
Grenzwerte der Funkbelastung nicht zu (iberschreiten, die durch die Federal Communications Commission der
US-Regierung festgesetzt wurden.

Dieses Gerat wurde evaluiert und ist konform mit der IC Speziefischen Absorptionsrate (SAR) Grenze, wenn in
bestimmten Host-Produkten in tragbaren Bestrahlungsbedingungen betrieben.

Canada's REL (Radio Equipment List) can be found at the following web address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/
reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web address: http://www.
ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Canada, avis d'Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003, RSS-210, et CAN ICES-3(B)/
NMB-3(B).

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence

et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son
fonctionnement. Lidentifiant IC de cet appareil est 3568A-KOOF.

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par cet appareil sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences
radio d'Industrie Canada (IC). Utilisez I'appareil sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Specific Absorption Rate - Taux
d'absorption spécifique) d'IC lorsqu'il est installé dans des produits hétes particuliers qui fonctionnent dans des
conditions d'exposition a des appareils portables.

Ce périphérique est homologué pour I'utilisation au Canada. Pour consulter l'entrée correspondant a l'appareil
dans la liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Industrie Canada rendez-vous sur: http://www.
ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant |'exposition aux RF au Canada rendez-vous sur: http://www.
ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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IC-Warnung

Das Gerit kann die Ubertragung automatisch unterbrechen, falls keine Informationen zur Ubertragung
vorliegen oder ein Betriebsfehler auftritt. Beachten Sie, dass dies nicht dazu dient, die Ubertragung von Steuer-
oder Signalinformationen oder die Nutzung sich wiederholender Codes zu untersagen, soweit durch diese
Technologie erforderlich.

Das Gerat dient im Band 5150 bis 5250 MHz zur Reduzierung stérender Auswirkungen auf mobile
Satellitensysteme mit gleichem Kanal nur dem Einsatz in Innenrdumen; der maximal erlaubte Antennengewinn
(bei Geréten in den Bandern 5250 bis 5350 MHz und 5470 bis 5725 MHz) zur Ubereinstimmung mit dem
EIRP-Grenzwert und der maximal erlaubte Antennengewinn (bei Gerdten im Band 5275 bis 5850 MHz) zur
Ubereinstimmung mit den fiir Punkt-zu-Punktund Nicht-Punkt-zu-Punkt-Betrieb wie jeweils anwendbar
angegebenen EIRPGrenzwerten (vgl. Abschnitt A9.2(3)). Zusatzlich werden Hochleistungsradare als primadre
Benutzer des Bandes 5250 bis 5350 MHz zugewiesen (d. h. sie haben Prioritat); solche Radare kdnnen Stérungen
und/oder Schaden an LE-LAN-Geraten verursachen.
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Die Landercodeauswahl-Funktion ist bei in den USA/Kanada verkauften Produkten deaktiviert. Bei Produkten auf
dem kanadischen bzw. US-Markt kdnnen nur die Kandle 1 bis 11 betrieben werden. Die Auswahl anderer Kanale
ist nicht moglich.

EC-Konformitatserklarung
Dieses Produkt befolgt die Konformitdtserklarung fiir die R&TTE Directive 1999/5/EC. Diese
Konformitatserklarung kann von der Website http://support.asus.com geladen werden.

Vermeidung von Horverlust
Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht tiber einen langeren Zeitraum hohen Lautstarken aus.

A pleine puissance, I’écoute prolongée du
baladeur peut endommager l'oreille de
I'utilisateur.

Frankreich: Kopf-/Ohrhérer fiir dieses Gerat entsprechen den Anforderungen zum Schalldruckpegel der giiltigen
StandardsEN50332-1:2000 und/oder EN50332-2:2003 , wie durch den franzosischen Artikel L.5232-1 gefordert.
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CE-Kennzeichen-Warnung

Ce2000

CE-Zeichen fiir Gerate ohne Wireless LAN/Bluetooth

Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EU des Europaparlaments und -rates vom
9. Marz 1999 iberein, in der Funk- und Telekommunikationsgerate und die gegenseitige Anerkennung der
Konformitat geregelt ist.

Der hochste CE-SAR-Wert fir dieses Gerdt betrdgt 0.530 W/Kg.
Dieses Gerat kann betrieben werden in:

AT |BE |BG |CH |CY [CZ [DE |DK
EE |ES |[FI FR |GB [GR |HU |IE

T {IS (L T (W LV |MT |NL
NO |PL [PT [RO [SE |SI |SK |TR

DFS Steuerungen betreffend der Radarerkennung sollte nicht fiir den Benutzer zugdnglich sein.
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Informationen zur Hochfrequenz-Belastung (SAR) - CE

Dieses Gerat erfiillt die EU-Anforderungen (1999/519/EG) zur Beschrankung der Exposition der Bevolkerung
gegeniiber elektromagnetischen Feldern zum Schutz der Gesundheit.

Die Grenzwerte sind Teil umfassender Empfehlungen zum Schutz der Bevolkerung. Diese Empfehlungen
wurden durch regelmaBige und griindliche Evaluationen wissenschaftlicher Studien von unabhangigen
wissenschaftlichen Organisationen entwickelt und gepriift. Die Messeinheit des empfohlenen Grenzwertes fiir
Mobilgerdte des Europadischen Rates ist die ,spezifische Absorptionsrate” (SAR); der SAR-Grenzwert betragt 2.0
W/kg, gemittelt tiber 10 g Krpergewebe. Er erfiillt die Anforderungen der International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

Dieses Gerat wurde beim Betrieb am Korper getestet und erfiillt die ICNRP-Expositionsrichtwerte sowie
die europdischen Standards EN 62311 und EN 62209-2. Die SAR wird bei direktem Kontakt des Gerates
mit dem Korper wihrend der Ubertragung bei der héchsten zertifizierten Ausgangsleistungsstufe in allen
Frequenzbandern des Mobilgerates gemessen.

Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem Gewicht tiber 3kg miissen gepriifte Netzkabel
benutzen. Diese missen mindestens folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? oder HO5VV-F, 2G,
0,75mm?2,

Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die hdchsten
Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung einer Losung fiir
unsere Kunden die Mdglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten und ebenfalls das
Verpackungsmaterial verantwortungsbewuft der Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die
Webseite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Details zur Wiederverwertung in verschiedenen
Regionen.

Hinweis zur Beschichtung

WICHTIG! Um die elektrische Isolation und die elektrische Sicherheit zu gewahrleisten, ist das Gehduse mit einer
Beschichtung zur Isolation versehen. Diese Beschichtung ist an den E/AAnschliissen des Gerates nicht vorhanden.
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ASUS-Umwelthinweis

ASUS widmet sich der Herstellung umweltfreundlicher Produkte/Verpackungen, um die Gesundheit seiner
Kunden zu schiitzen, wahrend gleichzeitig die Umweltbelastung verringert wird. Die Verringerung der Anzahl
der Seiten im Benutzerhandbuch ist ein weiterer Beitrag zur Reduzierung des CO2-Ausstol3es.

Das vollstandige Benutzerhandbuch und verwandte Informationen finden Sie in diesem ASUS-Tablet oder auf
der ASUS-Support-Webseite http://support.asus.com/.

Regional notice for Singapore

Complies with

pasandars| |C-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada.
DB103778
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Modellname: ASUS_T00I

Hersteller: ASUSTek COMPUTER INC.

Adresse 4F,No.150, LI-TE RD,, PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autorisierte ASUS Computer GmbH

Niederlassung in Europa:

Adresse HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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URHEBERRECHTINFORMATION

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlielich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf ohne ausdriickliche schriftliche
Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS”) mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form reproduziert, libertragen, transkribiert,
in Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprache Ubersetzt werden, abgesehen von vom Kaufer als Sicherungskopie
angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE DIREKT ODER INDIREKT,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN BEZUGLICH DER VERKAUFLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL IST ASUS, SEINE DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN,
ANGESTELLTEN ODER AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGEN ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH
SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG VON
GESCHAFTSABLAUFEN ET CETERA), SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIE VON
DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen kdnnten eingetragene Warenzeichen oder Copyrights der
betreffenden Firmen sein und dienen ausschlieBlich zur Identifikation oder Erklarung und zum Vorteil des jeweiligen Eigentiimers, ohne
Rechtsverletzungen zu beabsichtigen. .

DIE TECHNISCHE DATEN UND INFORMATION IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN GEDACHT, SIE KONNEN
JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN
WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER HAFTUNG FUR JEGLICHE FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM
HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es konnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehlers seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten berechtigt sind,
Schadensersatz von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage, anhand derer Sie Schadensanspriiche
gegeniiber ASUS geltend machen, haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich festgesetzten Preis des jeweiligen Produktes bei
Korperverletzungen (einschlielich Tod) und Schdden am Grundeigentum und am Sachvermdgen oder anderen tatséchlichen und
direkten Schaden, die aufgrund von Auslassung oder Verrichtung gesetzlicher Pflichten gemaR dieser Garantieerklarung erfolgen.

ASUS ist nur fiir verantwortlich fiir bzw. entschédigt Sie nur bei Verlust, Schaden oder Anspriichen, die aufgrund eines vertraglichen,
zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerklarung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrénkung betrifft Lieferanten und Weiterverkaufer von ASUS. Sie stellt das Hochstmal dar, mit dem ASUS, seine Lieferanten
und Ihr Weiterverkdufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1) SCHADENSANSPRUCHE AN SIE VON DRITTEN; (2) VERLUST VON
ODER SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE, SICH ERGEBENDE ODER INDIREKTE SCHADEN ODER
WIRTSCHAFTLICHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE
LIEFERANTEN ODER IHR WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN KENNTNIS GESETZT IST.

SERVICE UND UNTERSTUTZUNG

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter: http://support.asus.com

155



156



	Verwendete Konventionen 
	Pflege und Sicherheit
	Richtlinien
	Richtige Entsorgung


	Bereiten Sie Ihr Zen vor!
	Teile und Funktionen
	Eine microSIM-Karte installieren
	Installieren einer Speicherkarte
	Aufladen Ihres ZenFones
	Ihr ZenFone ein- oder ausschalten


	Es gibt keinen Platz wie Zuhause
	Zen Home-Funktionen
	Home-Bildschirm
	Ihr Home verwalten
	Schnelleinstellungen
	ASUS Tastatur-Einstellungen
	Sprachsuche
	Sperrbildschirm

	Ihr ZenFone mit einem Computer verbinden
	Mit Ihrem Notebook verbinden
	Mit Ihrem Desktop PC verbinden


	Stilvoll telefonieren
	Kontakte verwalten
	Kontakte hinzufügen
	Kontakte imprortieren
	Kontakte exportieren

	Anrufe absetzen und annehmen
	Tätigen Sie Anrufe
	Einen Anruf empfangen

	Dual-SIM-Funktion
	Ihre microSIM-Karten umbenennen
	Eine Standard-microSIM-Karte zuweisen

	Anrufprotokolle sichern/wiederherstellen
	Eine Anrufprotokollsicherung erstellen
	Anrufprotokollsicherungen wiederherstellen


	Mitteilungen und mehr senden
	Nachrichten
	Mitteilungen senden oder empfangen
	Ihre Mitteilungsoptionen einrichten

	Omlet Chat
	Omlet Chat registrieren


	Zugriff auf Ihre E-Mails
	E-Mail
	Ein E-Mail Konto einrichten
	E-Mail-Konten hinzufügen

	Google Mail
	Ein Google Mail-Konto einrichten


	Momente erfassen
	Starten der Kamera-App
	Vom Sperrbildschirm
	Vom Home-Bildschrim
	Die Lautstärketasten verwenden

	Verwenden der Kamera zum ersten Mal
	Anleitung
	Bild-Standorte

	Kamera Startbildschirm
	Bildeinstellungen
	Videoeinstellungen

	Erweiterte Kamerafunktionen
	Selbstauslöser


	Galerie
	Die Galerie benutzen
	Hauptbildschirm
	Dateien von anderen Quellspeicherorten aus anzeigen
	Dateien aus der Galerie teilen
	Löschen von Dateien aus der Galerie
	Ein Bild bearbeiten


	Arbeite hart, spiele härter
	SuperNote
	Ein Notizbuch erstellen
	Ein Notizbuch auf der Cloud teilen
	Eine Notiz in der Cloud teilen

	Kalender
	Ein Ereignis über Ihr ZenFone erstellen
	Hinzufügen eines Kontos zum Kalender
	Erstellen eines Ereignisses von Ihrem Konto

	Was kommt als nächstes
	Tu es später
	Zugriff auf oder Erstellen von Aufgaben

	Wetter
	Wetter Startbildschirm

	Tracking
	Uhr starten
	Weltzeituhr
	Wecker
	Stoppuhr
	Timer

	Dateimanager
	Auf den internen Speicher zugreifen
	Auf das externe Speichergerät zugreifen
	Zugriff auf Cloud-Speicher


	Das Internet
	Browser

	Spaß und Unterhaltung
	Ein Headset verwenden
	Anschluss der Lautsprecher

	Audio Wizard
	Audioassistent nutzen

	Play Games
	Play Games verwenden

	Musik
	Music (Musik) ausführen
	Lieder wiedergeben
	Lieder von Ihrer SD-Karte wiedergeben
	Cloud music (Cloud-Musik) wiedergeben

	UKW-Radio
	FM Radio(UKW-Radio)-Startbildschirm

	Sound recorder (Diktiergerät)
	Sound Recorder (Diktiergerät) ausführen
	Sound Recorder (Diktiergerät)-Startbildschirm


	Ihr Zen pflegen
	Ihr Gerät auf dem neuesten Stand halten
	Ihr System aktualisieren

	Speicher
	Backup and reset (Sichern und rücksetzen)
	Ihr ZenFone sichern
	Ihren Bildschirm freigeben
	Ihre ZenFone-Identität festlegen


	Ihr Zen verbinden
	Wi-Fi-Verbindung
	Wi-Fi aktivieren
	Mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbinden
	Wi-Fi deaktivieren

	Bluetooth
	Bluetooth aktivieren
	Ihr ZenFone mit einem Bluetooth-Gerät koppeln
	Kopplung Ihres ZenFone mit dem Bluetooth-Gerät aufheben

	Miracast™
	Share Link (Freigabelink)
	Die Cloud
	ASUS WebStorage


	App-Grundlagen
	Zwischen Apps wechseln
	Apps entsperren
	Apps runterladen

	Es gibt mehr zu Ihrem Zen
	Power Saver
	Einrichten von Power Saver
	Power Saver anpassen

	Splendid

	Anhang
	Hinweise


